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Törekvés eldöntetlen erM 
kétséges, mintán tudósig 

pntese manyos.

Atlétika
[•ország ifjúsági, mezei futA
hl Budapestről táviratod' 
I Április 9-én, vasárnap 
hsre Magyarország ifjUs4; 
bajnoksága, amelyet Szlobod*

) nyert meg 16 perc és 2# 
Második Kiimpfner Árnád 
16 perc és 23 mp. alatt * 

jkságbart az MTE győzátt '

Birkózás
1922. évi birkózóbajnok-

frasovia Sportclub rendezé" 
Ihs S-án és 9-én eldöntésre 
Pki versenyen a kolozsvári 
iüidöítii csak jó helyezéshez 
i'szletes eredmények:
• bajnok : 1. German Traian 
Gorman A tanas, 3. Vörös 
inizsi), 4. Pala (Universi

|uly. Bajnok: 1. Bogdán
A.C), 2. Krisáu iAMTEi 

(Kinizsi). A Kilián (AMTE), 
súly. Bajnok: 1. stern Pál 
Itanok (Vulcani SC), 3. Szőcs 
■4. Berecki (Brasovia).

A. súly. Bajnok: 1. Yida 
h Antalify (Toldii, 3. Pri- 
'ani SCI, 4. Berindei.
3. súly. Bajnok: 1. Maigardt 

Hodor (Universitateai, 3. 
ötateai, 4. Orbán (Uni-

íy* Bajnok: 1. Gelb József 
juresan | Cniversitatea), 
Pirea), 4. Oelb Ottó (AMTE),

r-csztó : »kSTOW £R*ÍG 
BNSA ktadóváliatat r.-t,
havonként........... 35 ie{

Iára mindenütt 1 lel 50 báni

• — Vastagabb betűvel lel.
pb ejjríHrdstea ara 10 Jel.

irdnások román, magyar, an- 
I nyelvre, valamint írógéppel 
> gyorsan és pontosan készul- 
Inely Friedmann hsrlapiroda.

3405-i
llytán belvároshoz közel üzlet­
in lerakatnak, esetleg iroda- 
lalmas üzlethelyiség rakktárral, 
6. Ajánlatokat »Húszezer« je­
lkiadóhivatalba. 3§42-!

|á!lalatnál alkalmazásban lévő 
-pes könyvelő és irodavezető 
Rianásával^ — hasonló alkat- 
iviagyar. német és román nyél­

ig «teresések »Ambiciózus« je- 
fcdójába keretnek. 3353-1

I hssonszakmában teljesen kép- 
pnálióan érint-tezni tudó és 
f! vezetésében is használható 
let keresünk azonnali belé- 
|kat kérjük Sándor Mór és 
bres címre küldeni. 3650-1

(ház. -Nagybányán Corso- 
újonnan berendezve leltár- 

fcrződéssel elköltözés miatt 
lügynökök dijaztatnak. 3652-1
J-magyar levelező mérlegké- 
|őílen oly állást keres, ahol 
letarthassa. Jeligés leveleket 
fcaerő« címen a kiadóhivatal 

3654-!
mi-|kereskedősegédi állást

Szombati munkaszünetre 
Wechsler Izidor Királyfalva 

! 3656-1

Szerkesztőség, kiadé-ES1'*.*.
hivatal és nyomda

Clnj-Kolozsvár, Str. Baro- 
L Pop, — Brasaal-ntca <

Xz Uj Kelet telefonjai
Szerkesztőség ---------- - 977
Kiadóhivatal - — -- - — 844
Nyomda ....................   879
Héber osztály --------------455
Zs. N. Sz. ------------------- 558

a kéziratok kizárólag a 
szerkesztőségnek cimzen- 
dók. - Kéziratokat nem 
adunk vissza és nem őriz­

hetünk meg

-„_T V

feszati rendelő vidéki kis- 
I pacicnturával és berende- 
lélkü! sürgősen eladd. Aján- 

utazom« jeligén a kiadó- 
3Ö58-1

POLITIKAINKFim

V. évfolyam, 83. szám Cäuj (Kolozsvár) 5682. Nisan 14*

Előfizetési árak 
Romániában

Egész évre----.— 360 le
Félévre....................- 190 |c|
Negyedévre ---------  100 lel
Egy hónapra---— 35 |el
Egy szám ára pályaudvaron 
és vidéken Is 1 lei 50 bánj

Csehszlovákiában
Egy hónapra ----- 25 ck 
Egy szám......... .......... 1 C[;

Jugoszláviában
Egy hónapra -- 20 dinár 
Egy szám------------ 1 dinár

Jorga
1922. április 12, Szerda

ki tej kapható ELEK Str- 
]8. szám alatti fejkeres- 
Iszont eladóknak meg­
ing. Telefon 566.

felsőbőr és szíjgyártóblank
Sí nagyban, ícgol- 

F.',*Jk.. Hegre-**«.!***«; ?o»u 
lök, — Jeiealegi Ucp *» íoetko. 
fcntételnél 5 százalék kedvez- 
KMtaVAit, Orrdagyír-titca 1 — 
ybcttt TakfOnt gféI 3-86 - lakás 3-87

árosban
pros centrumához kere- 

lakásf mellékhelyi- 
hdó vagyok jelentékeny
■vetítőket megfelelőé* 
le lap kiadóhivatalában,

A román eszmét Jorga ácsolta ki 
a román múltakból. Jobban és vilá­
gosabban, mint ahogy ö látta, senkise 
látta még meg a román nemzet tör­
ténelmi alakulásait. Ha van ebben 
az országban valaki, aki gyökeréig 
ismeri azt a törvényt, amelyből ki- 
iombosodtak a fejlődések, akkor 
Jorga bizonyosan ismeri. Neki akkor 
is hinni kell, ha nem mint történet­
író, hanem mint politikus mondja el 
olyan dolgokról a véleményét, ame­
lyekéi nemzetre tartoznak. Mert még 
a szós/.éiv is történelmi talajból me­
reszkedik elő, ha 6 beszél róla a 
román nemzethez. Történelmi kritika 
az ő kritikája, igazságot kutató és 
igazságbaforró még a kamarában is. 
Ilyen az a beszéde is, amelyet a 
kormány nemzetiségi kritikájáról 
mvndott el a kamarában.

Mindjárt le is szögezhetjük : ha 
nem is úgy és nem is ebben a for­
mában, de ehhez hasonló kritikát 
sokszor sirt ki magából a kisebb­
ségek sajtója. De kisírta magából, 
mert nem hideg megfontolásokból! 
de <• »alános jajgatásokból tüzelt ki 
megalázó helyzetének sok-sok gyöt­
relme. A beteg csak érzi a fájdal­
mat, de.nem ismeri. Nem tudja: 
miért fáj, ami táj: a szervi elválto­
zások anatómiai megismeréséig nem 
uthat el. Ez az orvos dolga. Az or­
rnak Wíf azt tudni, hogy mi 
ikozza a betegséget és mi ellene az 
orvosság.

Jorga bonc-késsel dolgozott. Fei- 
Arta a mai politikát és megmutatta 
az összefüggések anatómiai abszur­
ditásait Ha egy nemzet organikus 
elmet akar élni, nem lehet elkötni 
egyetlen ártériát sem és nem szabad 
kikapcsolni, vagy működésében meg- 
Dénjtani olyan szerveket, ameívek 
meterősek.. Egészséges fejlődés csak 
a nemzetiségekkel való együttes 
műin álkodás mellett lehetséges A 
reman nép tudja, hogy ennek a fej- 
ie*zío ni unkának első és elenged­
ne u-n leltétele a jogegyenlőség. 
Aggodalom nélkül ismeri el a nem­
zetiségek jogait, mert türelmes és 
ezze. garantálja is ezeket a jogokat.

Goga Ok távián 1919-ben azt 
mondta, nogy a kisebbségek meg­
maradó részeinek el kell tünniök
* ugjiomániában. Jorga tévesnek 
mondja ezt a felfogást. A román nép

^;.ler„ő,s.®bb> ,semhogy a kisebb- 
-géntől fejjen. Természetes. Csak a 

a felelem követelhet ilye n termé- 
zetellenes felszívódást. A nemzet, 
mely érzi a fejlődések törvényszerü- 
-geit, nem követelhet ilyen mon-
ÄranZlt4st Csak ugy egyszerűen, 
'aranc-sszora meg nem tűnt el egyeí-
n nép se a történelem színpadáról.

* agyrománia népei se fognak el-
l'ttT’akáí0g7 akarja is Goga 
ktáyián Szerencse, hogy csak ő 
* ja‘ román nép nem akarja. 

3*.’ ak' /smeri a román népet,
|E . ’^putál neki ilyen kegyetlen 
lho»veket’ ^.^kezÖJeg azt hirdeti,
SPJpL kf 1 becsülni a kisebb- 
dpnt 63 e ke^ tanulni tőlük min- 

) ami a nemzet hasznára lehet.
zal ’ nem lehet megvádolni az- 
!o’h0gy a kisebbségek javára el-
önmapá?rtZOay°S’ hogy az igazságot 
mnagáért szereti. A kisebbségek

hagpLíiZ°nyára akkor is követelné, 
a mmó nem 18 lenne különös haszna 

»érzetnek. De tudja, hogy
román Jklteirjesztés ép ugy keI1 a 
nek mláénak’, mint a kisebbségek- 

’ ert ezektől sokat tanulhat még

nép, amit hasznára for-a román 
dithat.

Mindezek után nagyon természe- 
tes hogy a kormány választási po­
litikáját elítéli. A választások után 
paktumok után szaladgált a kormány.

a kisebbségek, amelyek nem 
nd ak megáliapodásra jutni, nem 

küldhették kepiselőiket a kamarába 
A kormány ekkor követte el a leg­
súlyosabb tévedést. Most minden nem­
zetiségnek képviseletet keli adni min­
den körülmények között, A kormány 
meg mélyebbre verte az éket a 
nemzet és a nemzeti kisebbségek és 
még meg is tetőzte ezt a hibáját az- 
zai, hogy magát a románságot is szét­
feszítette. A háború előtt az erdélyi 
románság csak a nemzeti védekezés 
irányában orientálódott. Ebben egy­
séges volt és ezt a diszcipliniát meg­
tartotta az impérium átvétele után is. 
De a kormány nem ismeri zz erdé­
lyi románok pszihéjét és nem soksf 
törődött az egységesség iránt való von­
zalmával. Ezt már nem tévedésnek 
de merényletnek bélyegezte Jorga 
es bizonyára ebben is igaza volt.

Nem tudjuk: milyen erővel hat 
majd ez a kritika a kormány ezután 
való politikájára, kel kell tennünk, 
hogy hatástalanul nem fog leperegni

róla. Amit Jorga mondott, súlya nem 
volna annak akkor is, ha merőben 
csaK a maga felfogása lenne. De 
Jorga a nép felfogását tolmácsolta. 
A történelem humuszából nőttek ki 
az ő igazságai és ezeket letiporni 
nem ,eaet, mert ezek a nép igazsá- 
gai. A román nép józan és türelmes 
es tuaja, hogy népek csak a maguk 
törvényéi szerint fejlődhetnek. Sor­
vadó testrészeket nem akarhat a 
maga testében, mert ezekből ő reá 
is átragadhat a sorvadás. A kormány 
^/rálhat politikát, de a nemzeti fej­
lődésnek nem csinálhat uj törvénye- 
ket. Elfojtott nemzetiségekkel nincs 
fejlődés, nincs konszolidáció. Ezt ma 
már mindenki tudja. Nem csak Jorga, 
de Goga is, aki a háború után való 
kavarodásban talán elhamarkodottan 
fogalmazta meg a kisebbségek elhe­
lyezéséről szóló felfogását, de akkor 
se rögzítette azt megmozdithatlan 
dogmatizmusokhoz, amit vezető ál­
lásban be is bizonyított. Igazságos­
ságra és é3 méltányosságra töreke- 
det, amit emelkedett gondolkodása 
mellett egészen természetes volt. A 
mai kormány tagjai bizonyára kisebb 
szenvedéllyel keresik a méliányossá- 
got, de az igazságot, ha keresik, ők 
is megtalálhatják

Románia erős, megalkotja
a nemzetiségek jogait“

Jorga nagy beszéde a felirati vitában. Con- 
stantmescu Génuába utazik Bratianuhoz.

Mihail a nemzeti párt ellen
Az U] Kelet tudósítójától

A Constantinescu- affért nem vég­
legesen oldották meg, csak elhalasz­
tották. A ja vadalmi miniszter elha­
tározása, hogy a kormányból kilép, 
végleges és csak taktikai okok miatt 
engedett pillanatnyilag Vintila Bra- 
tianu és Yaitoianu helyettesminisz­
terelnök kérésének. A távozás oka 
nem is a leszavazás. Constantinescu 
távolabbi célokat követ: a nemzeti 
pártot akarja bevonni a kormány­
zásba.

A miniszter most helyén maradt, 
de már szerdán külföldre utazik. 
Nem „egészségének helyreállítására“ 
amint a kormánylapok hirdetik. Con­
stantinescu Génába utazik, ahol 
Jonel Bratianut fogja informálni az 
itthon történtekről. További maga­
tartását a miniszterelnök álláspontja 
fogja meghatározni. Vagy deferál 
Bratianu az erdélyi nemzeti párt­
nak, vagy elveszti Constantines cut 
és még néhány miniszterét, akikkel 
együtt fog távozni a liberális párt 
egy tekintélyes csoporja is.

A kormány mindenesetre elérte 
legközelebbi célját: leigazoltatta a 
mandátumokat, megszavaztatta a leg­
sürgősebb javaslatokat és nem is ol~ 
dottta meg véglegesen, de elodázta 
legsúlyosabb válságát. Constantinescu 
és Florescu is megmaradnak reszort­
jaik élén, legalább is a miniszterel­
nök visszatéréséig. Holnap elnapol­
ják a Házat, nem tudni: bizonytalan 
időre vagy csak ?z ünnepek tarta­
mára. A lappangó kormányválságot 
aztán a Génuából visszatérő Bratianu 
fogja véglegesen megoldani, akiről 
azt mondják közvetlen környezeté* 
ben, hogy fáradt és hajlandó vissza­
vonulni.

A kamarában és a szenátusban a 
sürgősség jegyében a felirati vitát 
folytatják le. Nagy feltűnést keltett 
Jorga széles koncepciójú beszéde,

amelyben a nemzetiségek joga ér­
dekében emelt szót. Beszélt a nem­
zeti pártról és az erdélyi román nép­
ről, amely a nemzeti egység irányá­
ban nevelődött és nem tudja befo- 
f?óm a kicsinyes pártpraktikákat. A 
külpolitikáról szólva. Románia helyét 
csak az antant oldalán tudja elkép­
zelni. Weiselberger bukovinai zsidó 
nemzeti szenátor nyilatkozatott olva­
sott fel, amelyben pártja nevében bi­
zalmát nyilvánítja a kormány iránt. 
A két felszólalással vezető' helyen 
foglalkozunk bővebben.

Mihali Tivadar az erdélyi egysé­
gesítő bizottság elnöke, Kolozsvár 
szenátora is beszélt a szenátusban. 
A nemzeti pártot támadta a válasz­
tások alkalmával felhasznált antidi- 
nasztikus szólamok miatt.

Részletes tudósításunk a követ­
kező :

A kamara
A kamara délutáni ülése interpellá­

ciókkal kezdődik.
Marzescu megkérdi, hogy a Besz- 

arábiában képviselőkké megválasztott 
közigazgatási tisztviselők lemondottak e ?

Reutiu közli, hogy Dorohoj város 
élére olyan embert neveztek ki, aki 
már bűntett miatt börtönben ült.

Constantinescu képviselő kérdi a 
kormányt, miért tiltották be a petróleum 
tranzakciókat ?

Ciurescu bizottság kiküldését kéri a 
halászat országos megszervezősőre.

Mosoiu tábornok hatszázmillió rend­
kívüli hitelt kér a CFR. részére 106 
mozdony kifizetésére. Kéri a sürgősség 
kimondását. A kórt rendkívüli hitelt 
megadják. Mosoiu cáfolja a híreket, 
bogy a képviselők szabadjegy ót vissza 
akarják vonni.

Átszervezik a munkaügyi 
minisztériumot’

Pompeiu Piso Resinár képviselője 
veszi át az elnökiőst. Elfogadnak egy

javaslatot, amely egyes köztisztviselők 
elmozdithatatlanságát mondja ki és pe­
dig azokét, akiket dekróttel, dekréttör- 
vénnyel, vagy különleges törvények 
alapján neveztek ki. Elfogadják a tör­
vényjavaslatot valamennyi egészségügyi 
és népjóléti intézménynek a munkaügyi 
mimsztérium hatáskörébe való átutalá­
sara A minisztérium „egészségügyi, 
munkaügyi és népjóléti minisztérium“ 
nevet kapja.

Jorga reméli, hogy az uj minisz­
térium ugyanazt az eredményt fotrja 
kifejteni, mint Averescu alatt.

A felirati vita
Ezután megkezdik a felirati vitát. 

Istrate Nicescu felolvassa a királyi 
beszédre adandó választ.

Pistiner szocialista képviselő az 
egész öntudatos munkásság nevében 
ragadta meg a szót, akiket a legutolsó 
választások alkalmával a kormány és a 
kapitalista tőke nagyon terrorizált. 
Averescu ős a liberálisok alatt, a mun­
kásság helyzete alapjábán véve nem 
változott. A munkásság képviselői nem 
követik ellenzéki képviselő társaikat 
nem vonulnak ki a parlamentből, benn 
akarnak maradni, hogy kritikát ős el­
lenőrzést gyakoroljanak. Az az alkot­
mány, amelyet ez a kamara fog meg­
alkotni, csak írott betű lesz, nem pedig 
az igazi erőviszonyok kifejezője.

Marmeljuk a nemzeti demokrata 
part deklaráltát olvassa fel, maid 
Jorga emelkedik ,

J°rga a nemzetiségekért 
Jorga. Sajnálattal látom, hogy a 

trónbesződ, akárcsak’a Nagyromániában 
elhangzott három előbbi, - a nemze­
tiségekről most sem tesz említést 
En a magam részéről nem akarok 
Gyulafehérvárról kiindulni, mert amint 
már mondottam annak idején, Gyula- 
fehérvárra nem volt szükség. A román 
nép csudálatos türelmessége kezeskedik 
a nemzetiségek jogairól.

— Goga 1919-ben azt irta a kisebb­
ségek megmaradó részeinek, hogy Naey- 
romániában el kell tünniök. Ez alapjában 
véve hibás. Nyíltan meg kell monda­
nom, hogy

a román nép sokkal erősebb, 
semhogy a kisebbségektől féljen.

Ellenkezőleg, meg kell becsüljük kisebb­
ségeinket s meg kell tanuljuk tőlük 
amit megtanulhatunk.

A választások alatt a kormány 
nemzetiségi politikája az volt, hogy a 
különböző kisebbségekkel választási 
megállapodásokat akart létesíteni. Azok 
a kisebbségek, akikkel a kormány nem 
jutott megállapodásra, nem tudták kép­
viselőiket a kamarába beküldeni. így 
jártak a magyarok is. Ez a politika 
mély tévedést jelent. Minden körülmé­
nyek között a kamarában minden nem­
zetiségnek megfelelően képviselve kell 
lennie. A magyarokkal nem is történt 
meg a választási megegyezés. A kor­
mánynak meg kellett volna adni a mó­
dot, hogy a magyarság megfelelő számú 
képviselőt küldjön a parlamentbe.

— Ami a külpolitikát illeti,
Romániának okvetetlen az antant 

mellett kell haladnia,
mert ha Németország győzne a fran­
ciak felett, ugy Románia is elvész, 
mert — mint azt a bukaresti béke bi­
zonyítja — az 1916. év előtti, vagy 
még előbbi határai közé szorítanák 
vissza.

— A legnagyobb hiba, hogjra há­
ború befejezése után az erdélyiek «egy­
más között ellenségeskedni kezdtek. Az 
erdélyi ember csodálatos volt a háborm 
előtt. Nem volt féltékeny, csak egy

f

in
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irányban orientálódott: a nemzeti vé­
dekezés irányában. Merénylet volt az 
erdélyi románság egységét megtörni. 

. Ez Averescuval ős darabontjaival kez­
dődött. Mi még - sajnos - nem is­
merjük az erdélyi egyéniséget eléggé 
jól. Ha gyűlöl, akkor halálosan gyűlöl. 
Bratianu és az erdélyiek megegyeztek 
volna, csupán néhány miniszteri tárcán
hiúsult meg a dolog.

Pavlica Poratuseanu a konzervatív 
demokrata párt nyilatkozatát olvassa fel.

A szenátus
A szenátus ülése 3 óra 20 perckor 

kezdődik.
Coroiu megkérdi a javadalnn mi­

nisztert, hogy mikor lesz a második 
kisajátítás és milyen stádiumban van­
nak az eddigi kisajátítási munkaiatok.

Constantinescu miniszter : A kisa­
játítási munkálatok első részénél elkö­
vetett hibák kijavítása történik mostan. 
A kisajátítások második részét tavasz- 
szal megkezdjük. Ezután javaslatot 
nyújt be a Trancu-Jassi-féle törvény 
megváltoztatásáról, egy uj javaslatot az 
egyenes adók megállapításáról. \ égii 
pedig a javadalmi minisztérium és a 
földmivelésügyi minisztérium egységesí­
tő érői. Ezeket a javaslatokat sürgősek­
nek mondják ki és kiadják a szek­
cióknak. .

Mihali Tivadar dr. örömét fejezi ki, 
hogy a parlamentben beszélhet. Saj­
nálja, hogy nyugalom és rend helyett 
nyugtalanság éo rendetlenség uralkodik. 
Szemére hányja a nemzeti pártnak, 
hogy a választási küzdelemben súlyos 
szavakat használt a király ellen, akit a 
mai állapotokért felelőssé tett.

Weiselberger dr. bukovinai zsidó 
nemzeti szenátor nyilatkozatot olvas fel. 
amelyben pártja a kormánnyal szemben 
bizalmát nyilvánítja.

Chibonescu a Take Jonescu pártja 
nevében kijelenti, hogy a liberálisoknak 
azt az eljárását, amellyel az alkotmányt 
meg akarják változtatni, törvénytelennek 
tekinti és pártja ebben a munkában 
részt nem vesz.

Ezután elfogadják a. trónbeszédre 
adandó -Választ as egészségügyi intéz­
ményeknek a munkaügyi minisztérium 
körébe való beutalásáról szóló és az 
egyenes adóról szóló törvényjavaslatot.

A minisztertanács 
a drágaság ellen

Tegnap délben minisztertanács volt, 
amelyen a lakbérleti törvényjavaslatról 
tárgyaltak. A minisztertanács elhatá­
rozta, hogy a húsvéti ünnepekre való 
tekintettel, a parlamentet szerdán, ápr. 
12-én, este bezárják.

A kormány tagjai egy törvényjavas­
lat kapcsán a drágaság’ kérdésével is 
foglalkoztak. Vaitoianu tábornok statisz­
tikai adatok alapján bizonyítja be, hogy 
a drágaság napról napra növekszik. El­
határozzák, hogy a drágaság ellen a 
spekuláció megakadályozására szigorú 
intézkedéseket tesznek.

Hogyan intézték el a 
Constantinescu-affért ?

Politikai körökben nagy feltűnést 
keltett Constantin "-scu miniszter maga­
tartása, aki a bizalmatlansági indítvány 
és határozott nyilatkozata ellenére is 
helyén maradt. Az ügy érdekes kulisz- 
szatitkairól igt.n sokat beszélnek, de bi­
zonyosat senki nem tud. Csak annyi 
szivárgott ki, hogy Constantinescu mi­
niszter szerdán szabadságra megy. Gé- 
nuában felkeresi Jonel Bratianut, hogy 
a távollétében történt eseményekről vele 
megbeszéléseket folytasson. A Lux tel­
jesen beevatott forrásból úgy értesül, 
hogy Constantinescu szabadságáról való 
visszatérése után lemond, hogy ezáltal 
a liberális pártban az egységes nézet 
kialakulását lehetővé tegye. Természete­
sen Constantinescu lemondásának más 
fontos okai is vannak.

Bomlik az Inculetz-párt 
Bukarest, április 10. Az „Adeverul“ 

írja, hogy az Inculetz-pártból két besz- 
arábiai képviselő kilépett és mindketten 
beléptek a parasztpártba.

Fiorescu is lemond ?
Bukarest, április 11. Az Epoca 

jelentése szerint Fiorescu igazságügy­
miniszter husvét előtt nem adja be 
lemondását, hanem megvárja amig 
Bratianu miniszterelnök visszatér 
Rómába. Utódjául Istrate Micescut 
emlegetik.

Letartóztatták
Becsben az élelmiszer- 

hamisítók királyét
Hogyan számította a~cseme­
gét Bécsnek Magyarossy 

Ferenc 9
Az UJ Kelet bécsi tudósítójától

A favoriteni járásbíróság érdekes 
ügyben indított vizsgálatot egy ma­
gyar származású szélhámos ellen. 
Magyarossy Ferenc — igy hívják a 
vádlottat —„nem csekély pszihológiai 
érzékre valló ügyességgel ugyanis 
igen nagyarányú élelmiszerüzemet 
rendezett be a szorongatott bécsi 
közélelmezés a 1 átámogatására. Nem 
valami közönséges éleimiszerkeres- 
kedésről volt szó nála. Nem lisztet, 
vagy sertészsírt akart a fogyasztók­
nak adni, Magyarossy a pikáns cse- 
meget, a túlérett sajtokat és a fűsze­
res halkészítmények ritka delika- 
tesszeit állította elő házilag. Tervét 
valószínűleg az a megfigyelés szülte, 
hogy a bécsi lakosság, igen sok 
csemegeárut fogyaszt, mellyel mint­
egy kárpótolni akarja magát néha­
napján, a változásnélküli és öröm- 
telea népkonyhái kosztjáért. Meg­
figyelte, hogy egyetlen városban 
sincs annyi kiscukrászda, esomege- 
és nyalánkságüzlet, mint épen az 
éhező Béc.-ben. így határozta el 
tehát, hogy ritka csemegét fog szál­
lítani a gastronómiai örömökben meg- 
szegényült Bécsnek.

Üzeme csakhamar bizonyos neveze­
tességre tett szert. Glória fonódott Ma­
gyarossy manipulációi köré. Egyre 
szélesebb körökben rebesgettek ugyanis 
undorral vegyes borzalommal, hogy 
Magyarossy, mint egészen hallatlan er­
jedések és rothadások feltalálója, az 
élelmi szerhamisitás legfelső polcára 
küzdötte fel magát, ü az élelmiszer- 
hamisítók királya. A Jíósza hir elju­
tott egészen a hatóságok fiiléig, melyek 
csakhamar rendőri vizsgálattal tárták 
fel a Magyarossy-íóle megekészitás 
titkait. Az élélmiszerkereskedés raktá­
rában rendőri bizottság jelent meg. 
Itt különböző tanulságos látnivaló és 
gyártási „eljárás- tárult szeme elé. 
Találtak négy hordó túrót, mely nyüzs­
gőit a pondróklól. Ez a „sajt' hering- 
bóllel, krumplipirével és apróra vágott 
füvei volt összekeverve. Ebből csinálta 
Magyarossy a Roquefort-i és a Gorgon- 
zola-sajtot. Találtak továbbá 4000 kilo­
gram romlott beringet, mely büzlő pác­
ban úszott.

Ebből készült a „göngyölt kering- 
(Rollmops). A bizottság belépésekor a 
kis szúnyogok és legyek ezrei röpültek 
a rendőri funkcionáriusok arcára és ke­
zére. A meleg pincében található egyéb 
sajtfélék is egyetlen mozgó tömegnek 
látszottak. Különös rémületet okozott a 
hatósági személyek között az óriási 
tömegű és harcias patkánysereg, mely 
lábaik között futkosott össze-vissza.

A romlott halakat megfelelő rothasz- 
tás után szétvágták, kitisztították és 
otthon-dolgozó munkásoknak adták ki 
a Magyarossy-cégtől. E munkások 
bádogdobozba csomagolták a heringe- 
kat és a dobozokra olasz címkéket 
ragasztottak: Sardella in salamoia.
Societa disprodetti elimentari deli' 
adriatico. E csemegéből az osztrák 
államvasutak fogyasztási egyesülete is 
vásárolt, bár egy doboz 7 — 800 
koronába került.

A vizsgálat eredményei valóságos 
konsternációt keltettek Bécs fogyasztói­
ban. Különösen mióta kiderült, hogy 
Magyarossy már huzamosabb idő óta 
folytatja üzemét. A csemege és „pikan­
téria1- készítés e szörnyű adatainak 
hallatára még a legviharedzettebb bécsi 
gyomrok is kavarogni kezdtek és a 
„csemegeüzlet“ terén a kereslet tartóz­
kodása volt észrevehető.

Az orosz éhhalál
Krímben naponta háromszáz 
zsidó hal meg az éhségtől

Az Uj Kelet bukaresti munkatársától

Bukarest, április 11. A Nansen- 
bizottság, amely nemrégen kezébe 
vette az oroszországi mentőakciót, 
néhány nappal ezelőtt hosszabb utat 
tett Ukrajnában, ahonnan visszafelé 
utazva, a román fővárosban rövid 
időre megállapodott. A bizottság tag­
jai sok uj és megrendítő részletet 
beszélnek az oroszországi éhínségről 
és ezek közül különösen fájdalmasak 
azok, amelyek a zsidóság szenvedé­
seiről szólnak. A zsidóknak nem- 
csupán az éhség kínjait kell elvisel­
niük, hanem azokat a rémséges tor­
túrákat is, amelyekben, mint zsidók­
nak, nap-nap után részük van. Ez a 
kétszeres megpróbáltatás annyira le­
gyengítette őket, hogy — a Nansen- 
bizottság szerint — ha gyorsan nem 
segítenek rajtuk, el fognak pusztulni.

A Nansen-bizottság részletes je­
lentőst dolgozott ki az ukrajnai álla­
potokról és ebben a zsidóságról a 
következőket írja:

„A zsidó lakosság helyzete le- 
irhatatlanul szomorú.

Az odesszai zsidóság legnagyobb 
része menthetetlenül elvész,

ha azonnal nem történik beavatko­
zás. Odessza környékén hasonló si­
ralmas állapotok vannak: a zsidók­
nak nincsen mit enniük és közel 
állanak az éhhalálhoz.“

A Nansen-bizottság mellett egy 
külön zsidó segélyszervezet is igyek­
szik felhívni a világ figyelmét az 
oroszországi és ukrajnai zsidók tűr­
hetetlen nyomorúságára. Ennek a 
szervezetnek az egyik tagja, mister 
Beilen son most érkezett meg a 
Krim-félszigetről Konstantinápolyba, 
ahpl tapasztalatairól a J. C. B. ottani 
tudósítójának a következőket mondta:

— Krim-félszigeten a zsidók 
szenvedése elérte tetőpontját.

Közülök naponta háromszázan 
halnak meg az éhségtől.

Jimferopol városkában reggelenként 
tele vannak az utcák zsidók hóit- ! 
testével, akik éjszakánként, amikor j 
élelem után járnak, a gyengeségtől ; 
összeesnek. Ezek napokig maradnak i 
temetetlenül. Nagyon elszomorító a ] 
zsidó kézművesek sorsa, akik a há- j 
ború alatt azért vándoroltak Orosz- ] 
ország különböző részeiből és az f 
ázsiai partvidékekről Krímbe, hogy í 
ott, az akkori nagy munkaalkalom- I 
nál_elhelyezkedjenek és maguknak \ 
egzisztenciát teremtsenek. Ezek most 1 
minden megélhetési forrásukat el- j 
vesztették, azt a kis vagyont pedig, \ 
amit sikerült összegyüjteniük, telje- \ 
sen felélték. Körülbelül százezer 
ezeknek az éhező zsidó kézműve­
seknek a száma.

A „Jüdische Welthiifskonferenz“ 
konstantinápolyi irodája mister Bei- 
lenson beszámolójához hozzáfűzi, hogy 
a mentési akció az éhező zsidók el­
látására és exisztenciájuk helyreállítá­
sára megindult és remény van arra, 
hogy épen a Nansen-bizottság és 
mister Beilenson fáradhatatlan agitá- 
ciójára mindig szélesebb és szélesebb 
társadalmi rétegek fognak az éhező 
zsidók érdekében megmozdulni és a 
tavaszi hónapok alatt, amig Oroszor­
szágban az uj aratást behordják, si­
kerülni fog az éhezőket elegendő élel­
miszerrel ellátni. Eddig is már több 
transzport érkezett a Dnyeszteren át 
Ukrajnába és Oroszországba, legutóbb 
március 15-én futott be egy szállít­
mány Mazochból Odeszába, ez főleg 
orvosságokat és kötszereket vitt, ami 
szintén nagyon szükséges volt, mert 
hiányukban, addig, a különféle beteg­
ségektől számosán elpusztultak. Leg­
közelebb Triesztből indul egy hajó- 
rakomány élelmiszer és egyéb háztar­

tási cikk az ottani Lloyd-társasá» 
hajóján Odesszába, ez a szállítmány 
több mint egymillió frank értékű árut 
bocsát az éhezők rendelkezésére Az 
Ica a déloroszországi zsidó kolóniák 
ról fog gondoskodni, amelyeknek már 
eddig is nagymennyiségű gaboná’ 
küldött és újabban ismét 400 tonna 
tavaszi vetőmagot indított útnak ré­
szükre Brailából. Ha ez a vetőmag 
kellő időben megérkezik, nyárára eíeí 
gendő gabona terem a zsidó koló­
niákon.

Újabb letartóztatások
a pokolgépes merénylet ügyében

Az Uj Kelet tudósítójától
Budapest, április 11. A főkapitány­

ságon a belügyminiszter vezetésével 
hosszú tanácskozás volt, amelyen a 
nyomozásnak most már biztató jeleit 
megtárgyalták. A rendőrség a nyomo­
zást két irányban folytatja. Az első 
nyom: a kör személyzete ügyének 
tisztázása, mert gyanú szerint a merény­
letben s személyzet egy része részes- 
vagy legalább is tudott a dologról1 
A másik gyanú a Gyalai személyével 
kapcsolatos Németh István nevű szolga, 
aki azt vallotta, hogy a merénylet nap- 

I ján Kelenföldén tartózkodott egy kocs- 
l mában. A nyomozás során megállapi- 
í tolták, hogy Németh hazudott, amennyi- 
; ben Németh nem is tudta megmutatni 
i azt az állítólagos bormérést. Herczeg 
í József portás is terhelőén vallott Né- 
j methrűi. Kijelentette, hogy a merénylet 
I elkövetése előtt rövid idővel látta Né- 
\ methet a kör kapuja előtt. Egy ven- 
I déglős szerint Németh szerdán délutáa 
I két ismeretlen ember társaságában a 
I vendéglőjében időzött, ahol sokat ittak 
! és a fizetésnél Némethnél nagyobb 
I összegű pénzt látott. A rendőrség Her- 
i czeget és feleségét a vallomás után 
\ őrizetben tartotta. Előzetes letartózta- 
I fásba helyezte a rendőrség Ötvös
I Károlyt is, aki részes volt a néhány 
i hete lejátszódott Szemző-féle bécsi 
• Léderer palotában elkövetetett bomba- 
\ merényletben. A rendőrség sok hascL»c- 
í ságot talált a bécsi és pesti robbanás 
\ között. Ötvös kihallgatása során kez- 
j deíben erősen tiltakozott a gyanúsítás 
■ ellen, mire elengedték. Néhány órával 
i később újból elfogták, mert barátai 
i előtt úgy nyilatkozott, hogy részes a 
, merénylet elkövetésében.

Egyik legutóbb kihallgatott tanú 
I előadta, hogy amikor Sándor Pál az 
I utcáról a klubba felment, az utói má- 
‘ sik oldaláról egy fiatalember figyelte,
I ezután az órára nézett és elszaladt.
; Ez pár perccel a pokolgépek felrob- 
; banása előtt történt. A tanú a fiatal- 
: emberről pontos személyleirást adott. 

Egy másik tanú bemondása szerint 
a merénylet alkalmával a Dohány- 
utca sarkán egy piros gépkocsi állott, 
benne csak a soffőr ült. mig utasai 
a klub körül ólálkodtak. A robbanás 
után az autó azonnal elszáguldott.

Dr. Völgyesi Ferenc idegorvos és 
hipnotizőr rendőrségi megbízás foly­
tán kísérleteket tett álomszuggesz- 
eióval a tettesek megállapítására. Az 
elaltatott fiatalember a merénylőknek 
csak a keresztnevét tudta megmon­
dani, János és Ferenc nevet említett. 
Elmondotta, hogy az egyik merényié 
bement a klubba, a másik kívül ma­
radt. A médium szerint János a me­
rénylet éjszakáján a házmesterrel ösz- 
szeszóialkozott és kapupénzt nem fi­
zetett. A házmester ezt megerősítette.

Budapestre egyik aradi lap köz­
lése nyomán tegnap délben érkezett 
meg először a hir, hogy a merény­
lettel gyanúsított embereket Kolozs­
várt elfogták. A nyomozást vezeti 
Horváth Antal rendőrtanácsos kije­
lentette, hogy Kolozsvárról a rend­
őrség erre vonatkozólag még semmi 
értesítő st nem kapott.

A Kolozsváron elfogott Lengyel László 
és Cserép János tegnapi kihallgatása 
újabb adatot nem szolgáltatott a rend­
őrségnek. A foglyok mindent tagadtak 
és eddigi vollomásukat is visszavonták. 
Emiatt kihallgatásukat felfüggesztették

Utazó bőrönd és táska
1 legjobb minőségben kapható

Farmati bőrőndösnél
Cluj, Str. Memoranda!«! (Unió-a.) 16.
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taíanul sziláit! 
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emberek. Néhl 
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kedten kiáltoz] 
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eggr rendőr r<1 
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jében két frad 
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Odesszába, ez a szállitm^!8 I egymillió frank értékSfe 
I éhezők rendelkezésére a 
■oroszországi zsidó kolóniát 
Indoskodni, amelyeknek Zl 
I nagymennyiségű gaboná 
is újabban ismét 400 tonn* 
fetőmagot indított útnak rl 
ládából. Ha ez a vétózna» 
len megérkezik, nyárára eS 
Ibona terem a zsidó kóló-

ib ietflFíóztatásoiT
lépes merénylet ügyében

Az Uj Kelet tudósítójától
Is/, április 11. A főkapitány­

belügyminiszter vezetésével 
[nácskozás volt, amelyen a 
lak most már biztató jeleit 
iták. A rendőrség a nyomo- 

irányban folytatja. Az els5 
kör személyzete ügyének 

I mert gyanú szerint a merény- 
peméiyzet egy része részes- 
lább is tudott a dologról1 
[varai a Gyalai személyével 

Németh István nevű szolga, 
llotía, hogy a merénylet nap. 
lildön tartózkodott egy kocs- 
Inyomozás során megállapi■ 

Németh hazudott, amennyi­
nem is tudta megmutatni 

ólagos bormérést. Herczeg 
ás is terhelőén vallott Né- 
ijelentette. hogy a merénylet 
előtt rövid idővel látta Né- 
kör kapuja előtt. Egy ven- 

int Németh szerdán délutál 
len ember társaságában a 
ien időzött, ahol sokat ittak 
lésnél Némethnéi nagyobb 
pzt látott. A rendőrség Her- 

?égét a vallomás után 
lartoíta. FFzetes letartőzta- 
3zte a rendőrség Ötvös 
aki részes volt a nehány 

feódoit Szemző-féle bécsi 
ptábau el köretetett bombá­
in. A rendőrség sok hasői^- 
a bécsi és pesti robbanás 

|s kihallgatása során kéz­
én tiltakozott a gyanúsítás 
elengedték Néhány órával 

lói elfogták, mert barátai 
fiiatkozott, hogy részes a 
^követésében.
ígutóbb kihallgatott tanú 
?j amikor Sándor Pál az 
íubba felment, az utca má- 
i egy fiatalember figyelte, 

[rara nézett és elszaladt, 
•cel a pokolgépek felrob- 

történt. A tauu a fiatal­
jától személyleirást adott, 

tanú bemondása szerint 
alkalmával a Dohány- 

egy piro- gépkocsi állott, 
l a soffőr ült. mig utasai 
il ólálkodtak. A robbanás 
[ó azonnal elszáguldott ^ 
ryesi Ferenc idegorvos és 

Rendőrségi megbízás foly- 
leket tett álomszuggesz- 
tesek megállapítására. Az 
[talember a merénylőkrtöf 
sztnevét tudta megmon- 

I és Ferenc nevet említett, 
hogy az egyik merényi* 

pbba, a másik kivüí ma- 
ium szerint János a me- 

tkáján a házmesterrel ősz­
it t é« kapupénzt nem fí~ 
pmerter ezt megerősítette, 
re egyik aradi lap köz- 
tegnao délben érkezett 

a hir. hogy a merény­
iből! embereket Kolozs- 

A nyomozást vezet* 
fu! rendőrtanácsos kije­

ik oloz szárról a rend- 
pnatkozólag még semmi 

i kapott. , ..
■on e;fogott Lengyel Laszio 

los tegnapi kihallgatása 
jnem szolgáltatott a ren 
>glyok mindent tagadta 
»másukat is visszavontak- 
itásukat felfüggesztetté

ípönd és táska
I miaőségben kapható
ti bőpöndösnél
emorandaluí (Uníó-u.) 16.
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Ballada
a kolozsvári éjszakáról

A síró kislányt hazaviszik 
halott édesanyjához

Az éjszaka kiterítette szárnyait. Az 
ésren meghasadtak a felhők és vigasz­
talanul szitált a hűvös éjszakai eső. A 
kávéházakból lassan szállingóztak az 
emberek. Néhány kocsi zörgött a tem­
plom körül és a kései rikkancsok re­
kedten kiáltozták a legfrissebb reggeli 
lapok címeit. Sötét és komor volt az 
éjszaka. Egy főtéii étterem előtt hívo­
gató fénnyel égtek a lámpák. A sarkon 
egy rendőr rótta muszáj-lépéseit. Tizen­
két óra volt. A főtéri étterem télikert­
jében két francia táncos utánozhatatlan 
eleganciával járta a shimmyt. Az eme­
leti helyiség zsúfolva volt mulató em­
berekkel. Borosüvegek garmadája ásí­
tott üresen és telt borosüvegek garma­
dájával futkostak a kifáradt pincérek. 
A jókedv és vidámság rózsaszínű fel­
hője elterjedt az emberek felett. Az ét­
éin sípolt áz északi szól és szakadat­
lanul hullott a hűvös eső.

Félegv felé a Kossuth Lajos-utea 
felől vékony, kicsiny leányka futott és 
libegvo és sirva állott meg az étterem 
kivilágított ajtajánál. Szőke haja ázottan 
és borzasán hullott homlokába, kicsi 
testére szürke gallér tapadt és a vég­
telen szomorúság minden sejtjéből kü­
lön kikandikált. Behúzódott a két ajtó 
közó. szepegő, siró arcát zsebkendőjé­
vel egészen befödte és nekitámaszko­
déit az ajtófélfának.

Az emeleten kurjantva ropták a 
táncot, a sötét utcán sípolt az északi 
szél és hallt, hullt a hűvös tavaszi eső.

A lépcsőn hangos társaság közele­
dett. Az ajtónál megálltak. Egyik fiatal­
ember hangosan röhögött és azt mondta :

— Aki nem bírja az italt, az ne 
igvék. Nem igaz ?

És megint röhögött. Az egyik hölgy 
ginyosan megjegyezte :

— En mondtam is magának, ne 
igyon, minek ivott?

Mindenki nevetett. Valaki meglátta 
a siró kislányt a sarokban. Figyelmez­
tette rá az egyik hölgyet. Odament 
hezzá.

— Kit vársz kicsi lány?
A kislány num válaszolt.
— Na? Nem tudsz beszélni? Az 

anyád hol van ?
A kislány görcsösen felzokogott és 

egészen hátat fordított. Az asszony vál­
lat vont.

— Adjanak neki pár leit, biztosan
éhes.

Kivettek néhány leit és szigorú mo­
ráljukat kihangoztatva í'elényujtották.

— Igazán nem értem, mennyi lelki 
ismeretlen szülő van a világon. Ilyen 
időben koldulni kergetik a lányt. Ők 
pedig bi.ztesau valamelyik korcsmában 
isznak.

A gyermek nem fordult hátra.
Na itt van a pénz, meddig áll­

unk itt.
A gyerek megijedt. Reszketős ke­

zekkel nyúlt a pénz után, de nem kö­
szönte meg. A társaság hazament. A 
gyermek gépiesen tartotta kezében a 
pénzt, kiejtette és nem hajolt le érte. 
Nemsokára egy fiatalember jött le a 
lépcsőn. Az ajtónál megállt, a hűvös 
szél az arcába csapott. Meglátta a kis­
lányt, pár pillanatig nézte, aztán oda­
fordult hozzá.

Kit vársz ?
A gyerek megfordult. Nem vála­

szolt, csak ijedten bámult a fiatalom­
ból re és zsebkendőjét szorította a szer 
meihez. Már nem tudott sírni. A fiatal­
ember vállat vont, összébhuzta a ka­
bátját és kiment. Pár perc múlva visz- 
szajött. Megint megállt a kislány előtt 
•s most már faggatni kezdte.

— Mit keresel itt ?
A gyerek most sem válaszolt.
— Társz valakire ?
A gyerek megrázta a fejét. Szemei­

kéi megint előtörtek a könnyek.
— Eel laktok ?
A gyerek pár lépést előre jött, nem 

szélt egy szót sem, csak menni akart.
A fiatalember nem engedte.

— Mit keresel ilyenkor az utcán ?
— biemmit. . . Hagyjon.
Ée felzokogott. A fiatalember kiment 

é* visszajött a sarki rendőrrel. Odafer-

és

és

laktok

hogy

■ Mond meg; szépen, hol 
* rendőr bácsi haza visz.
A kislány rémülten nézett a rendőrre 
reszketve tiltakozott.

Nem . . . nem . . . nem akarok 
hazamenni!

Lehajoltak a kisgyerekhez és vigasz­
talni igyekeztek. A gyerek halálos ré­
mülettel hol a rendőrre, hol a fiatal­
emberre nézett, látszott rajta, 
szaladni szeretne tőlük.

— Hol van az édesanyád ?
Újra eltört a mécses.
— Nem tudom . . . meghalt . . .
Aztán nehezen kivették belőle, 

bogy az édsanyjával a Magyar-utcában 
lakott. Az anyja hosszú idő óta bete­
geskedett. Este rosszul lett, nem volt 
ott senki és meghalt. A kislány tizen­
egy7 órakor felébredt, meggyujtotta a 
lámpát és vizet akart inni. Akkor látta, 
hogy az anyja mozdulatlanul, mereven

fekszik az ágyon. Megijedt, de mintha 
a lába a földhöz ragadt volna, nem 
tudott elmozdulni az ágytól. Aztán 
egyszerre, talán ogy óra is eltelhetett 
már, rettenetes félelem fogta el, nem is 
tudta, hogy mit csinál. Magára kapta 
ruháját és szaladt, menekült a szobá­
ból. Félt egyedül maradni a ha­
lottal.

Mikor a gyermek elmondta a tör­
ténteket, a rendőr és a fiatalember 
kózenfogták a kislányt és hazavitték. 
Haza ... Az édesanyjához . . .

Az utcán sipolt az északi szél. A 
hűvös tavaszi eső vigasztalannl egy­
hangú, monotonsággal hullt, hullt. Az 
étterem téli kertjében két francia tán­
cos járta a shimmyt. A gyermek, a 
rendőr és a fiatalember között ment 
haza halott édesanyjához.

(H. L.)

Génua első napja
Az Uj Ktiet tndésttijittli

I A ,,Neue Freie Presse“ jelenti 
.; Génuából: A tegnapi nap munkában 
í telt el. Különöse*

az oroszok
! dolgoztak, akiknek hoteljét reggeltől 
\ estig akülönböző lapok tudósítói való- 
I sággal megostromolták. Az oroszok 
! itt nyugodt magatartásukkal nagy 
I szimpátiát szereztek. Santa Mer- 
; herita üdülőtelepen, ahol egyrészük 
I tartózkodik és mindenütt másutt, ahol 
' nvivánosan szerepelnek, valósággal 
• megbámulják őket. És a megriasztott 
; kedélyek csodálattal állapítják meg,
I hogy ezek az oroszok nem valami 
I borzalmas fantomok, hanem nagyon 
! rendes emberek.

A németeknek
az ujság- 
vélekedik,

^■lt ujru a kisláuyhez.

i is valósággal is nekiestek 
I írók. Az olasz sajtó úgy 
I hogy a berlini delegáció nagyon tar-
■ tózkodó. A németek semmiesetre sem 
i akarják a létező feszültséget még 
I súlyosbítani. Magatartásukat nagyon 
; ügyesnek minősítik. Nagyon jól tud- 
! ják, hogy nincs szükség az agresszivi- 
I tásukra, majd az oroszok agresszívek 
I lesznek helyettük is. Az egyik olasz
• világlap direktora úgy nyilatkozott e
■ sorok Írójának, hogy a németek a 
; politikai gesztenyét az orosz kezek- 
\ kel fogják kikaparni a tüzből. Már 
I most bizonyos, hogy a németek, akik 
! a francia hajthataílanság ellen eddig 
I az akciót vezették, a csata színterét 
I és a vezéri tisztet átengedik az oro-
• szoknak.

A franciák
I magatartása, ha a Párisból érkezett 
í hangok őszinték, nagyon kényes. Ha 
I előállna az az eset, hogy súlyosabb 
I ok nélkül visszavonulnának, a kon- 
I ferencia a franciák nélkül is foly- 
t tatja munkáját. Az olasz kormány 
I minden elkövet, hogy minden inei- 
í denst elhárítson. Már ma bizjosita- 
I nak róla, hogy Lloyd George maga 
! is minden emberileg lehetőt elkövet, 
í hogy a vonal töretlen maradjon. Úgy 
i tudják, hogy az oroszok azzal kez­

dik, hogy a szovjetek elismerését 
követelik.

Az olaszok
ezt a kérdést diplomatikusan akarják 
elintézni. Az oroszok már megérke­
zésük napján óvást emeltek egy 
olasz vezető személyiségnél az ellen, 
hogy a hatalmakat két csoportra 
osztják, meghívó és meghívott _ álla­
mokra. Az oroszok álláspontja az, 
hogy egyetlen meghívó állam van 
és ez Olaszország, a többi mind 
meghívott. Valamennyi állam az 
oroszok felfogása szerint a konferen­
cián egyenrangú. Még nem tudni, 
vájjon a németek osztják-e az orosz 
felfogást és vájjon alapvető kérdést 
csinálnak-e belőle. Valószínű, hogy 
maguk az oroszok sem ragaszkodnak 
annyira ehhez a formasághoz, de a 
dolgok külsőségeiből arra következ­
tetnek, hogy a németek és az oro­
szok között barátságos viszony van. 
A „Gazetta del Popolo“, Turin nagy 
lapja, üdvözlő cikkét ezekkel a sza­
vakkal végzi: , , .

_ A konferencia egeszen várat­

lan diskussziókkal kezdődik, ez a 
diskusszió megadja a hangot arra az 
óriás-párbajra, amelyet egyrészt Fran­
ciaország, másrészt" Európa többi ál­
lama vív egymással.

Megérkezik Lloyd George
Az angol delegáció különvonata 

Párisból szombat délután tizenkét óra 
húsz perckor érkezett Gónuába. Lloyd 
Georget úgy fogadták, mint egy ural­
kodót. A fogadtatásban nemcsak az 
angol miniszterelnök megbecsülése volt 
és nemcsak egy nagy vüághatalomnak 
adták meg a tiszteletet, de főként 
Génua és a világ köszöneté volt annak 
a nagy angol államférfiunak, aki a 
konferenciát kezdeményezte és mindenen 
keresztül létrehozta. Génua népe való­
sággal ellepte az állomáshoz vezető 
utakat, katonaságnak és rendőrségnek

kellett gondoskodni róla, hogy az út­
test kocsik és automobilok számára 
szabad maradjon. A pályaudvaron kara- 
binierik sorfala állott. A kép a ragy 
fogadtatások tipikus képe.

Lloyd Georget Facta miniszterelnök 
és Schanzer külügyminiszter fogadta. 
Lloyd George tökéletesen ősz. Az 
arca meglehetősen telt, a szeme szolid. 
Az angol miniszterelnök magas kora 
ellenére kitűnő színben van. Észre se 
lehet rajta venni, hogy olyan rengeteget 
dolgozik. Nagyon jókedvű, szívélyesen 
mosolyog mindenfelé, eleven mozdulat­
tal fog kezet, miközben a feleségét és 
leányát virágcsokrokkal tisztelik meg.

A pályaudvart sokáig nem lehet el­
hagyni, mert a mozioperatőrök és az 
illusztrált lapok fotográfusai valóságos 
eleven falat alkotnak és nem engedik to­
vábbmenni Lloyd Georget, mig le nem 
fotografálják minden oldalról. A mozi­
felvevők izgatottan kurblizzák gépjeiket. 
Lloyd George számára ez nem uj. 
Készségesen hagyja, hogy félkör köze­
pére állítsák a feleségét és leányát 
egyik oldalára. Factát és Sehanzert a 
másik oldalra. Mosolyogva int igent, 
amikor az operatőrök újabb sora kér 
engedélyt a felvételre. Miss és Mistress 
Lloyd George ugylátszik kevésbé szok­
ták meg az ilyen nyilvános szereplést, 
elfogődottak, nagyon szigorú arcot öl­
tenek.

Hosszú idő elteltével a fotográfusok 
megnyitják az utat az automobilok felé. 
Lloyd George feleségével, leányával és 
magántitkárával az egyik gépkocsiban 
foglal helyet. A menet megindul. Aztán 
hirtelen megint megáll, halt, megint 
jön egy fotográfus. Amikor az automo­
bil végül megindul, kitör a taps s az 
angolok a közönség tombolása köze­
pette hajtanak Quarto dei Miilébe, ahol 
Lloyd George számára villát béreltek. A 
génuaiak mindenütt kalaplengetéssel 
üdvözlik a miniszterelnököt.

„Állítsuk helyre a népek bizalmát“
génua iA génuai konferencia, mint már 

jelentettük, hivatalosan hétfőn dél­
után három órakor nyilt meg. A 
megnyitó beszédet Facta olasz mi­
niszterelnök nyitotta meg, aki rá­
mutatott arra az erkölcsi erőre, 
amelyet a konferencia képvisel és 
amelynek feltétlenül eredménnyel 
kell járnia. A konferenciának két 
főcélja van: Középeurópa helyre­
állítása és Oroszország bevonása a 
munka népei közé.

— A félvilág, — mintegy há­
romszázmillió ember — mondotta a 
miniszterelnök — nem termel any- 
nyit, mint a háború előtt, mert 
hiányzanak a munkaeszközök, a 
szállítási berendezések éa mert hiány­
zik a népekből az egymásiránti biza­
lom. Felkérem a népek képviselőit, 
hogy induljanak versenyre a nagy 
munkában és vetélkedve állítsuk 
helyre a népek egymásiránti bizalmát, 
ha azt akarjuk, hogy a világ gazda­
sági gépezete rendes menetben zaka­
toljon.

Lehetetlen az európai válságot
önző nemtörődömséggel nézni.

Ezzel a sajnálatos helyzeten változ­
tatni kell és egy nemzet sem von­
hatja ki magát ezen kötelezettség alól, 
mert azok is, akik most nem szen­
vednek a válság miatt, holnap már 
súlyos következményeit érezhetik mos­
tani érdektelenségüknek.

Az olasz kommunisták parlamenti 
csoportja több órán át tárgyalt Csi- 
cserinnel. Ezután Csicserin, Litvinov, 
Borovszky bevonásával Factával tár­
gyalt. A hosszú és mindig békés 
tárgyalások sok tekintetben biztosí­
tották a konferencia sikerét. Lloyd 
George, ma délután mondta el nagy­
beszédét.

A szakértők kiszámították, hogy 
Európa gazdasági és pénzügyi újjá­
építésére elsősorban félmi]liárd arany­
frankra van szükség, amelyet az 
európai államok a maguk erejéből ie 
előteremthetnek, azután harmíncmil- 
liárd aranyfrank kell még, aminek 
előteremtéséhez Amerika segítsége is 
feltétlenül szükséges. Wirth kancel­
lárnak, a német delegáció vezetőjé­
nek megengedték, hogy németül tart­

hassa meg beszédét a génuai kon­
ferencián.

. Csicserin külügyi népbiztos, az 
orosz delegáció vezetője ismételten 
kérdést intézett. Facta miniszterelnök 
hoz, hogy

miért nem hívták meg Montene-
yrót is a génuai konferenciára.
A kérdés éle Jugoszlávia ellen 

irányul, minthogy Jugoszlávia párt­
fogásába fogadta Wrangel ellenforra­
dalmi hadseregét, ami sérti Szovjet- 
oroszország érdekeit. Az orosz dele­
gáció tagjai tegnap hivatalosan ta­
nácskoztak a kisantant képviselőivel; 
elsősorban a szovjetkormány elisme­
résének kérdéséről. Az oroszok rá 
akarják bírni a kisantantot, hogy 
szálljanak síkra a szovjetkormány 
elismeréséért. Csicserin és Litvinov 
hosszas megbeszélést folytattak az 
olasz miniszterelnökkel.

Génuából jelentik : A kisantant de­
legátusai hétfőn értekezletet tartottak, 
amelyen a konferencián tanúsítandó 
magatartásukról tanácskoztak.? Az érte­
kezlet három óra hosszat tartott. A 
konferencia után Be ties fogadta az 
újságírókat, kiknek a következőket 
mondotta :

— A mai értekezlet napirendi 
kérdésekkel foglalkozott. Örömmel 
látom, hogy a kisantant kebelében a 
legteljesebb az egyetértés. A kon­
ferencián tanúsítandó magatartásunk­
ról is véglegesen döntöttünk. A kis­
antant napról-napra erősödik. A kis- 
antantnak Oroszországgal szemben 
tanúsítandó magatartására nézve 
kijelentette, hogy az Csicserin állás- 
foglalásától függ.

Lloyd George beszéde
Génua, április 11. Facta megnyitója 

után Lloyd George beszélt. Cannes 
határozatéi — mondotta — mindenkire 
kötelezők. Eszerint két ország szerző­
dése az államforma változásával nem 
veszti érvényét. Háboras műveleteket 
egy ország területe ellen . sem szabad 
kezdeni. Bármely ország bármely nem­
zetiségi lakosa mindem állam fövényei­
ben pártatlan igazságszolgáltatásra talál. 
Ezek a »épligába valé felvétel 
feltételei. A béke érdekében •
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kell tekinteni az önző érdekektől. 
Utána még beszélt Barthou, aki kije­
lentette, hogy Franciaország irtózik a 
háborútól, de a békeszerződések revi- 
deálására a konferenciát nem tartja 
hivatottnak. Beszédet mondott még 
Yishi japán, Tennis belga, Wirth né­
met delegátus és Csicserin orosz kül­
ügyi népbiztos.

HÍREK
— A sékelbiztos közlései. A sékel- 

akfció az első kerületben kezdetét vette 
és a legnagyobb megelégedésünkre a 
legszebb eredményeket mutatja fel. 
Számos helyről táviratilag értesítenek, 
hogy a küldött sékelek elfogytak és 
újak azonnali küldését kérik. Úgy- -f 
látszik az erdélyi zsidóság teljes meg- jj 
értéssel viseltetik az ügy fontossága jj 
iránt. A központi sékelbiztos a Ion- jj 
ion i végrehajtóbizottság által adott fel­
hatalmazás alapján eddig a következő 
kerületi sékelbiztosokat nevezte ki:
I. sékelkörlet dr. Harsányi Jenő Dés,
II. sékelkörlet dr. Erdélyi Emil Ma­
rosvásárhely, III. sékelkörlet Gábor 
Dezső Temesvár, IV. sékelkörlet Lu­
kács Aladár főmérnök Nagyszeben, 
V. sékelkörlet dr. Markovits Ignác 
Nagyvárad, dr. Fried Ábrahám Már- 
maros megye, dr. Eskelesz Miksa 
Beszterce-Naszód megye, Marton Béla 
Alsófehér megye és Marosujvár vá­
ros, Eisikovits Dezső és Morenó Manó 
helyettes sékelbiztosok Alsófejér me­
gye, dr. Brisker Ezekiel Temes me­
gye, dr. Czitrom Lázár Marosvásár­
hely, dr. Rosenfeld Salamon Szász­
régen és környéke, dr. Ritter Sala­
mon Brassó megye, dr. Weisz Fülöp 
Udvarhely megye. Azonkívül kinevez­
tetett az I. kerület női akciójának 
vezetésére Kallus Lajosné Beszterce. 
A többi kinevezések folyamatban van­
nak. Mindenesetre felszólítjuk az egyes 
helyi csoportokat, hogy amennyiben 
eddig nem tették volna, a legagili- 
sabb és legmegbízhatóbb elvtársak 
egyikét sékelbiztossá való kinevezés 
végett nekünk haladéktalanul javas­
latba hozzák.

— A hivatalos husvét. A húsvéti 
ünnepek napjai ezidén az országban 
élő összes felekezetek egyidejű ünne­
pei. Csütörtökön kezdődik a hivatalés 
ünnep és tart keddig. A nagyhét első 
ünnepnapja nagypéntek, bezáró ün­
nepe kedd, a görög katholikus rítus 
szerint való husvét utolsó napja.

— Az egyetemi hallgatók pészachja.
A Zsidó Menza Akademika ’ súlyos 
anyagi helyzetében kénytelen a húsvéti 
vakáció idejére tagjai élelmezését be­
szüntetni. Ezáltal számos egyetemi 
hallgató, akiket tanulmányaik arra kény­
szerítenek, hogy a szünidő alatt is Ko­
lozsváron tartózkodjanak, rituális étke­
zés nélkül maradtak. A Menza szün­
idei bizottsága ezért azzal a kéréssel 
fordul Kolozsvár zsidó családjaihoz, 
hogy akik peszach alatt egy-két 
egyetemi hallgatót vendégül szívesen 
szívesen látnának, azt írásban, vagy 
bármely nap délután fél két órától fél- 
háromig a Menza étkező helyiségében 
(Avram Jancu, volt Petőfi-u. 18) be­
mondani szíveskedjenek.

— Nagy drágulás Németországban.
Berlinből jelentik hivatalosan: A drá­
gaság, amely februárban alábbhagyott, 
márciusban újból elérte januári színvo­
nalát, április első napjai óta pedig már 
tol is haladta. Különösen a ruhá­
zati cikkek ára emelkedett, de az élel­
miszerek is jelentékenyen megdrágultak. 
Egy polgári háztartásra jelenleg, sze­
rényen számítva, havi 2302 márka szük­
séges. Ez a múlt évvel, szemben 155 
százalékos drágulást jelent. A megél­
hetést megnehezíti az a körülmény, 
hogy a drágaság különösen a legszük­
ségesebb élelmicikkekben : húsban, to­
jásba», kenyérben jut kifejezésre, amit 
a kisegziszte nciák éreznek meg leg­
súlyosabban.

— Einstein és a bécsi — anti­
szemiták. A „Jövő“ írja: A bécsi ke- 
resztényszocialisok déli lapja, a „Wie­
ner Stimmen“ csütörtöki számában a 
következő szerkesztői üzenetet közli: 
„Nyilvánvaló, hogy az a lelkes fogad­
tatás, amelyben Einstein Párisban 
részesült, nem a „németinek szólt, 
amint azt a sajtó egy része el akarja 
hitetni, mert hiszen Einstein német 
állampolgár ugyan, de ami nemzeti­
ségét illeti: cionistának vallja magát.“ 
— Kell- e ehhez a lelkiszegénységi 
bizonyítványhoz kommentár ? Érde­
mes e a vaknak a színeket, a tudat­
lannak azt magyarázni, hogy a tudo­
mánynak nincs vallása, nincs nem­
zetisége és hogy Einsteinnak, a 
kozmosz régióiban járó embernek 
egyéniségét éppen az teszi teljessé, 
mert emberivé, hogy szóval és tet­
tel odaáll üldözött népmitliók, az 
elnyomott, szerencsétlen keleti zsidók 
mellé és segít nekik a cionizmus 
révén uj otthont, hazát teremteni. 
Furcsák ezek a hazafi-antiszemiták! 
Mástól megtagadják azt, amit ők 
állítólag mindenek fölé helyeznek. 
Rossz néven veszik a zsidóktól 
a cionizmust, holott ugyanakkor 
szeretnék kiebrudalni őket a keresz­
tény felebaráti szeretet országaiból.

— Pészach félünnepén ürítik a 
Nemzeti Alap-perselyt. Az Erdélyi 
Zsidó Nemzeti Alap-iroda felhívja az 
helyicsoportok és egyesületek Nemzeti 
Alap-biztosait, hogy a Keren Kajemeth- 
perselyeket pészach fólünnepén okvet­
lenül ürítsék ki. A beküldött elszámo­
lás alapján az erdélyi iroda meg fogja 
állapítani, hogy ki gyűjtött a legtöbbet 
és azt a persely tulajdonost művészi 
oklevéllel fogja megajándékozni.

— Hírek a kolozsvári rendőrség­
ről. A rendőri sajtóiroda közli: Leontina 
Micu 26 éves háztartásbeli nő Sütő­
utca 29 alatti lakásán öngyükossági 
szándékból marólúgot ivott. Súlyos 
belső égési sebekkel a mentők bevitték 
a belgyógyászati kbnikára, ahol gyomor­
mosást alkalmaztak nála. Állapota 
súlyos, de nem életveszélyes. Hasonló 
sérülésekkel került a belgyógyászatra 
Kopasz György hároméves gyermek, akit 
szüleinek Szántó-utca 19 alatti lakásá­
ról vittek el a mentők. — Maris 
Demeter 66 éves favágó a Mikes 
Kelemen-utca 29. számú ház udvarán 
munkaközben hirtelen összeesett és 
meghalt. A halál oka szivszélhüdós. — 
Weissgerber Karola háztartásbeli leány, 
lakik Árpád-ut 28. szám alatt, tűzrakás 
közben szerencsétlenül járt. Vigyázat­
lansága következtében tüzet fogott a 
ruhája. Súlyos égési sebekkel a bőr­
gyógyászat! klinikán fekszik.

— Vámterületekre osztják fel Er­
délyt. A „Gazeta Ardealului“ értesülése 
szerint egész Romániát vámkerületekre 
osztották fel. Erdély három kerületre 
oszlik. A III. kerületbe Orsóvá, Dre- 
cova, Szeben állomás. Régi-Moldva, 
Báziás, Milkovác, Klopodia, Moraviea 
és a Modos községek vámfiókjai tar­
toznak. A vámfőnökség vezetője Vasi- 
lescu kiaiovai pénzügyigazgató lesz. A 
TV. kerületbe tartozik Temesvár, Kom- 
lós, Cenad, Lacul- Maré, Pecica, Kur- 
tics, Odaia, Nagyszalonta, Körösszeg, 
Arad és Brassó vámfiókjai. A kerület 
vezetője S. G. A rabol aradi pénzügy­
igazgató iesz. Az V. kerületbe tartozik 
Biharpüspöki, Szatmár, Érmihályfalva, 
Halmi, Moiseu, Campolung, Máramaros- 
sziget, Visóvölgy. Nagyvárad és Kolozs­
vár Ve mfiókjainak vezetője Dária fel­
ügyelő, Kolozsvár.

— Az „Ezra“ zsidó főiskolai hall­
gatók egyesülete értesíti az érdekel­
teket, hogy a könyvtári órák a hús­
véti vakációban is meg lesznek tartva 
minden csütörtök d. u. fél 2 tői fél 
3-ig és vasárnap d. e. 11—12-ig.

Gyerekek! Mondjátok meg apu­
kának, fizessen elő a Cimborára. Min­
den héten 16 oldal terjedelemben sok­
sok képpel és mesével bekopogtat 
hozzátok ez a jó barát. Mutatvány- 
számot készséggel küld a Szabadsajtó- 
könyvnyomda és lapkiadó rt. Szatmár. 
A Cimborának egy negyedévre 40 lei 
az ára.

— Take Jonescu Rómában meg­
betegedett. Bukarestből jelentik: Ró­
mából érkezett jelentések szerint Take 
Jonescu Velencéből Rómába érkezett: 
Az olasz fővárosban azonban súlyosan 
megbetegedett és kórházba szállították. 
Az orvosok szerint tifuszbeteg.

— Egységes és modern oktatás* 
Bukarestből jelentik: Vasárnap délelőtt 
Anghelescu közoktatásügyi miniszter 
elnöklete alatt fontos értekezlet folyt le 
Bukarestben, amelyre egész Románia 
tanfelügyelőit és revizorait meghívták. 
A miniszter hosszabb beszédben vázolta 
a tanácskozás célját és fontosságát, is­
mertetve saját programját, melynek ki­
dolgozásához husvét után szándékozik 
hozzáfogni. Programjának alap elvei az 
oktatás egységesítése, valamint oly át­
formálása és kiegészítése, hogy az uj 
idők szellemének megfelelhessen. Nagy 
súlyt akar helyezni az iskolaépibésre ; 
e végett építési bizottságokat kivan ala­
kítani, amelyek községenként foglalkoz­
zanak az építés kérdésével a községek­
ben található anyagok és eszközök fi­
gyelembevételével .

— Nem engedélyezték a brailai 
bérlők gyűlését. Brailából jelentik: A 
bérlők gyűlését a rendőrség nem enge­
délyezte. A bérlők szövetségének el­
nöke táviratilag jelentette ezt a király­
nak és a parlamentnek.

— Tizenöt évi fegyház — rabló­
gyilkosságért. Szeesera Péter és Cso- 
rogár Vasilie kistalmácsi legények 
állottak tegnap a kolozsvári királyi 
ítélőtábla előtt. Rablógyilkosságért 
mindkettőt életfogytiglani kényszer- 
munkára Ítélte a nagyszebeni tör- 
tényszék, ügyük fclebbvitel folytán 
került a királyi tábla elé. Még 1921 
május 9-én a két legény, miután 
háborúból hazatérve nem tudott 
munkához jutni, erdőbe csalta, és 
meggyilkolta Kroner Péter nagysze­
beni fuvarost. Lovát, kocsiját ellop­
ták és eladták két krajovai kereske­
dőnek, majd a pénzzel hazatértek 
falujokba. Május 23-án már sikerült 
a két gyilkost elfogni. December 
T-én, a Btk. 344. és 339. szakasza 
értelmében ítélkezett fölöttük a sze- 
beni törvényszék, de a vádlottak és 
védők enyhítésért felebbeztek a ko­
lozsvári Táblához. Hampt elnök ve­
zetésével tárgyalták az ügyet: a 
vádlottakat dr. Germán, dr. Juga és 
dr. Bratu ügyvédek védték. A királyi 
tábla a szebeni törvényszék ítéletét 
tizenöt évi fegyházra szállította le, a 
két krajovai kereskedőt, akik orgaz­
daság miatt kerültek bíróság elé, 
fejenként ezerötszáz lei pénzbírságra 
Ítélték.

* A hitközségi huscsarnokban (Ti­
na ár-n. 1) az ünnepekre első minőségű 
húst kilogramonkónt 10, 14, 15 és 16 
leien árusítanak.

A Huskezelőség.

Juhfulajdonosok és 
forógyárosokS

Mielőtt Sajtoltóval látnák el magukat, 
saját érdekükben tegyenek kísérletet 

a cseppfolyós és poralaku

„Agriccoáá

sajtoltóval, mely friss és kétszeresen 
koncentrálva lévén igen kiadós és a 
legjobb minőségű túró előállítására 

alkalmas. 3469-1
A cseppfolyós „Agricco“ sajtoltó 
mindenütt eredeti 1 literes és V2 literes 
üvegekben,a poralaku pedig mindenféle 
nagyságú skatulyákban keiül eladásra.

Óvakodjanak az utánzatoktól,
_ melyek elrontják a tej- 

készítményeket.
Megrendelésekkel forduljanak

D. Blau & G

Galati céghez.
Postai és vasúti szállítás! 

Egész Erdélyben agilis ügynökök 
kerestetnek.

A Zsidó Nemzeti Alap
erdélyrészi irodájának 
IX. számú kimutatása

5682 niszán 1—9-ig (1922 április 
1 —7-ig) a következe adományok foly. 
tak be:

Általános adomány 
Fa-adomány 
Persely 
Aranykönyvi 

bevezetés 
Templomadomány 
Erdélyi Kolónia

104 — Lei 
9.10855 , 

885 90 .

1.0*0- „ 
25— „ 

1.73» -
Összesen : 12.862-45 Lei

Általános adomány
Odorhei: Löbl Mendel és neje 84 

N. N. 2* lei. 114-J

Fa-adomány
A „Mirjam“ Leányegyesfilet liget je

Oradea-Mare
A polgári fi «iskola I.—II. kertje 

Parim alkalmával gyermekek gyüj 
tésébil befolyt 17* fa (részletezve leg. 
közelebb). 4.26*55

A polgári leányiskola, kertje
Parim alkalmával gyermekek gykj 

léséből befolyt 10* fa (részletezve leg- 
közeleb). (A ligetbe eddig befolyt 2?» fa.:

2.1*1
Fischer Sándor főrabbi, ligetje 

Álba-juha
Dr. Físeher Tivadar és neje, Simon 

Lajos és neje 12 — 12 fa, Fische; 
Sándorné, Fischer Lipót és neje, 
Fischer Vilmos S— 8 fa, Fischer Brno 
1 fa. (Eddig befolyt 49 fa.) 1.225-

(Folytatás a következő számban.)

Bécsi és párisi modell kalapek 
és ruhák érkeztek

Chic de la Mode
női divat saloaba Str. Jorga 2.

Szerda.

I Szilágyi Eleonora Rt 1
Alánlja: Likör, rum különlegességeit ,‘j 

’ Elsőrendű pezsgőit és borait. Szesz if 
; nagyraktár. i:w :|

Húsvéti

öntözök es

Illatszerek

1329

2 leitől feljebb. 
Francia illatszer 
újdonságok, ooo 
Tojásfestékek.

ROZSA

nagydrogériában, C 1 u j, Pista 
Unirei (Mátyás király-tér) 26. sz.

Minden házban fontos!
Az egészség érdeké 
ben nélkülözhetetlen
pinától!-, vatta-, lószőr- és gpapju-

tisztitása, melyet gőzerőre 
1213 és vegytisztitásra beren­

dezett műhelyemben
gyorsan és pontosan vállalok. Rak­
táron tartok kész párnákat és tol 
lat. Mérsékelt árak!
Szolid kiszolgálás!

Stern Salamon
Kossuth L.-u. iO.

a cioi
Az I

Hágából 
aki a cionisj 
hívta össze] 
mindazokkal! 
közeli orsz 
a konferenc 
szélése céljá 
konferenciát! 
valamelyik

A konfe 
nizmus pénz 
leméay alaí 
szempontból! 
tisztviselők 
doskodni ke 
eéről, a meg 
ről és munt 
nek tartják! 
szerv életba 
megvizsgálj 
pénzügyi és 
ságok tagjai 
rágok tagjaj 
bizottság 
romra kell

A Keret 
konferencia 
egészségű^ 
nyék támoj 
magánvállal 
nak. Kivár 
Jew is Colonl 
Land Devel 
politikai vöd 
nek. Fontos! 
lag mentesiti 
valami móq 
gyobb zsidé 
désének leh| 
kizárni a 
cionistákat.

A konfj 
többen kövd 
cyben helj 
zsidósága k| 
kintetben 
mandátum, 
féle követ 
megfelelő 
káját azonbj 
állapítsák na

Tekinteti 
szagban a 
hozzájárulás 
fölszerelései 
ferencia 
ugyanez a 
gok Kerenl

AZ Al
121

Ha gyorsan kiszolgált, 
pontosan Maiért és jó tűzifát ahar, s* > FreiM-fatelephéz (mit Oamifz k Tsa) Streda *pri p 

(6?iife»ára.) 13. Telefon Z-SD, Ml, V

Mi ZÜ 
Sirás ez x 
boldogság 
számonkér 
szenvedtél, 
szenvedni 
édes, sírni 
kéziéi ist 
mentél s 
vet len ki 
rettegéssel 
telhetetlen 
mint most 
az ellenke 
ne találko: 
el ? Most 
az isten, 
Teremtés 
Nézd: 
milyen s 
remíettél 

A régi 
a szemem 
zümmög, 
meg a 
Ok az én 
bog a sőt 
sötétbenlá 
jövőbe szí 
i&azi ten 
*k kikein 
hortyogás 
meg egy 
oldalon, j 
re két eg
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Fischer Lipót és 
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és ruhák érkeztek
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livat saloaba Str. J0rga 2.
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t: Likőr, rum különlegességeit 
ndü pezsgőit és borait. Szesz
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liözők és

afszerek
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pen házban fontos!
feszség érdeké 
eiküiözhctetien
roll-, ratta-, Iószóp- és *•*

tisztítása, melyet g6z*°[.
és vcgvtisztitasra &

J dezett műhelyemben
lan és pontosan vállalok- 
1 tartok kész párnákat es 
érsékelt árak! 

kiszolgálás!
Stern Salaiig |
Kossuth L.-u*

Zászlót bont 
a cionista ellenzék

Az Ui Kelet tudósítójától.

Hágából jelentik : Jacobus Kann, 
aki a cionista ellenzéket konferenciára 
hívta össze, a napokban tanácskozott 
mindazokkal, akik Hollandiából és a 
közeli országokból összejöttek Hágába 
a konferencia előkészítésének megbe­
szélése céljából. Megállapodtak, hogy a 
konferenciát legközelebb Németország 
valamelyik városában fogják megtartani.

A konferencián szóbakerült a cio­
nizmus pénzügyi helyzete és az a vé­
lemény alakult ki, hogy takarékossági 
szempontból redukálni kelt a cionista 
tisztviselők számát, de egyúttal gon­
doskodni kell egy nyugdíjalap létesíté­
séről, a megmaradó tisztviselők jövőjé­
ről és munkabiztonságáról. Szükséges­
nek tartják továbbá egy ellenőrzési 
szerv életbeléptetését, amely időnként 
megvizsgálná a cionizmus politikai, 
pénzügyi és szervezeti ügyeit. E bizott­
ságok tagjai nem lehetnek más bizott­
ságok tagjai is. A cionista végrehajtó 
bizottság tagjainak számát pedig há­
romra kell csökkenteni.

A Keren Hajjeszód tekintetében a 
konferencia követeli az iskolák, a köz- 
egészségügy és hasonló jóléti intézmé­
nyek támogatását, akkor is, ha ezek 
magánvállalkozások kezei között van­
nak. Kívánatosnak trrtják, hogy a 
lewis Colonial Trust és a Palestine 
Land Development Compani minden 
politikai vonatkozástól függetlenittesse- 
nek. Fontos, hogy a jisuv gazdasági­
lag mentesittessék minden függőségtől, 
valami módon meg kell találni a na­
gyobb zsidó szervezetek együttműkö­
désének lehetőségeit és nem szabad 
kizárni a kérdésekben érdekelt nem­
cionistákat.

A konferencián résztvevők közül 
többen követelték, hogy a Jewish Agen- 
eyben helyet kell adni az egész világ 
zsidósága képviseletének. Politikai te­
kintetben pedig követelik, hogy a 
mandátum, amely távol van a Herzl- 
féle követelésektől, terjesztessék ki 
megfelelő módon. A diuszpora politi­
káját azonban az országos szervezetek 
állapítsák meg.

Tekintetted arra, hogy Németor­
szágban a Keren Hajjeszódra történő 
hozzájárulásokból ott helyben gépeket, 
fölszereléseket vásárolhatnak, a kon­
ferencia kívánatosnak tartja, hogy 
ugyanez a joga meglegyen más orszá­
gok Keren Hajjeszód bizottságainak

is. V égül elhatározták, hogy egy bi­
zottság meg fogja szövegezni a cionista 
ellenzék programját. Az ellenzék pro­
paganda irodát kíván fölállítani Rotter­

damban dr. Frank vezetésével. Az 
ellenzéki csoporthoz tartozik tudva­
levőleg az agg Nórdau Miksa ős Mar- 
morek professzor.

Weizmann az olasz királynál
Fontos tanácskozások Olaszországban a Palesztina-mandátumról

Az UJ Kelet munkatársától

A palesztinai mandátum ratifiká­
lása a népszövetség által súlyos pro­
blémája a zsidó nemzeti mozgalom­
nak. Ez a kérdés a gónuai konfe­
rencián nem jöhet szóba, amint azt 
néhány hét előtt még hitték. A szer­
ződések és mandátumok Génuában 
Lloyd George és Poincaré megálla­
podása értelmében nem fognak tár­
gyaltatni, a mandátum tehát tisztára 
a népszövetség döntésétől függ. Weiz- 
mann és világszervezet többi vezető- 
tagja emberfölötti munkát végeznek, 
hogy a ratifikálás ügye zökkenés 
nélkül intéződjön el. Minden olyan 
nagyhatalmi tényezőt,'amelynek döntő 
szava van a kérdés körül, ők maguk 
informálták és mindenütt rokon­
szenves fogadtatásban részesültek.

Legutóbb Itália uralkodóját és a 
római katolikus egyház egyik vezető 
egyéniséget látogatta meg Weizmann, 
ez a bámulatos szivósságu és nagy 
koncepciójú zsidó államférfi. Tudó­
sításunk itt következik:

Az olasz királynál
Róma, április 9. Zsidó és nem­

zsidó körök egyaránt nagy érdeklő­
déssel tekintettek Weizmannak olasz- 
országi utazása elé, amelyről az Uj 
Kelet nemrég megemlékezett, Az 
olasz politika tudvalevőleg teljesen 
egyetért a Palesztina-kérdésben An­
gliával. Ez fontos, mert Olaszország 
egyike azoknak a hatalmaknak, amely­
nek döntő súlya van a közeli kelet 
ügyei körül. Dr. Weizmann római 
útja valószínűleg kielégítő lesz, erre 
vallanak a jelentések, amelyek a 
cionista szervezet vezetőjének tárgya­
lásairól szólnak.

Rómában Weizmann kihallgatá­
son jelent meg Victor Emanuel ki­
rálynál. A kihallgatás egy teljes órát 
tartott. Az olasz király a beszélgetés 
során érdeklődött nemcsak a palesz­
tinai, de a világ zsidóságnak a sorsa 
iránt is. Majd tájékoztatta magát a 
cionista kérdések felől, végül refe­
rálhatott az Oroszországban, Litvániá­
ban, Lengyelországban ésRomániában 
élő zsidó tömegek sorsáról. Weizmann 
alapos, számszerinti adatokkal és az

utolsó évek eseményeinek okmány- 
szerű előadásával szolgált a király­
nak, aki végig feszült érdeklődéssel 
hallgatta meg a cionista vezér elő­
adását. Palesztina újjáépítésére már 
maga a király terelte a beszél gél ést 
és kijelentette, hogy a zsidó nép 
csak úgy fog tudni boldogulni, ha 
teljesen átérzi nemzeti és történelmi 
hivatását és komoly nagy áldozatok­
kal járul hoz’á Palesztina újjáépíté­
séhez.

Weizmann Gasparinál
A királyi audienciát követő napon 

Weizmann dr. Dante Lattes olasz- 
országi cionistavezér kíséretében meg­
látogatta Gaspari államtitkár-bíborost, 
akivel szintén a Palesztin a-ügyek 
felől értekezett. Weizmann igyeke­
zett meggyőzni az államtitkárt arról, 
hogy a zsidóság maga kívánja a 
szenthelyek felügyeletének az antant 
által való rendezését. Kijelentette 
továbbá, hogy a zsidóság, amely 
soha, amióta történeti életet él, nem 
sértette más vallások kegyszereit, 
egészen természetes, hogy a palesz­
tinai szenthelyek iránt is mindenkor 
megfelelő tiszteletet fog tanúsítani. 
A félóra hosszat tartó beszélgetés 
alatt Gaspari a Palesztina-mandátum 
tizennegyedik paragrafusát kifogá­
solta és hozzátette, hogy a mandátum 
szószerinti szövege ellen is kifogásai 
vannak ugyan, mindazonáltal sem 
ő, sem a Vatikán nem fognak szem­
behelyezkedni egy zsidó nemzeti 
otthon felépítésével, ha a Palesztiná­
ban élő többi vallások érdekei meg- 
óvatnak és a zsidóknak nem fognak 
kivételes jogi helyzetet biztosítani.

Zsidó küldöttség Génuában
A világ zsidóságának figyelme más 

tekintetben is Olaszország felé irányul, 
{jránuába ugyanis több zsidó deputáció 
érkezett, közöttük a Dardanellák zsidó 
hitközségeinek küldöttsége, amely me­
morandumot készül átadni a nagyhatal­
maknak. A memorandumban arra kérik 
a konferenciát, hogy a Törökországgal 
megkötendő békeszerződésbe vétessék 
be a zsidó közösségek teljes egyenjo- j 
gositása a nem-mohamedán lakossággal. I 
Ugyanez a küldöttség rá fogja téríteni J

a hatalmak figyelmét a keleti zsidósá­
gon elkövetett sok sérelemre is.

Amerikai állam a 
mandátumért

Az amerikai államokban intenzív 
propaganda folyik törvényhozási testü­
letek részéről a zsidó nemzeti ügy ked­
vező elintézése irányában. Erre vall a 
következő newyorki távirat:

Massachusset állam mindkét törvény­
hozó testületé elé javaslatot terjesztettek, 
amelyben felszólítják a kormányt, is­
merje el a zsidó népnek nemzeti ott­
honra irányuló kívánságát. Lodge sze­
nátor, a külügyi bizottság előadója, biz­
tosította a kérelmezőket, hogy a cionista 
delegáció Washingtonban való tartóz­
kodása alatt fölhasználta befolyását arra, 
hogy megkönnyítse a zsidó nemzeti ott­
honnak Palesztinában való létrejöttét. 
Mr. Hamilton Holt, az „Independent“ 
főszerkesztője kijelentette, hogy a Bal- 
foer-deklarációt haladék nélkül ratifi­
kálni kell. A rendet ős nyegalmat a 
szentföldön csak úgy lehet helyreállí­
tani, ha a ratifikálás megtörténik és 
biztosítékok vannak arra nézve, hogy a 
jogok és kötelességek tekintetéhen nem 
lesz különbség a Palesztinában élé nem­
zetiségek között. Az amerikai lapek a 
mandátum kérdésével hosszasan foglal­
koznak és a vezető orgánumok meleg 
rokonszenvvel írnak mellette.

Szarut, szaruhegyet, aggancsot, husolást 
és csontot, valamint mindennemű timár- 
hulladékoi legmagasabb napi árban vásárol
Szara- >3-0
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írja Kaczér Illés

12. Katasztrófa
Tel- Chálóm, látomások éje 
(Folytatás)

Mi zürn dl ög úgy körülöttem? 
<;rás ez vagy ének ? fájdalom vagy 
b.idogság ? Itt áll a régi életem és 
szúmonkér. IJiv vissza... Akkor 
-zenved!él. fájlál, féltél, sírtál, de 
szenvedni édes, félni jó. .. fájni 
édes, sírni jó. Emlékszel, hogy igye­
keztél istenhez ? Mentél, mentél, 
mentél s néha mór ottvoltál a köz­
vetlen közelében. Tele ámulattal^ 
rettegéssel, imádsággal és az ő be- 
teiheteílen illatával. Nem volt jobb, 
mint most ? Megfordultál és mégy 
íz ellenkező utón. Hogy soha-soha 
ne találkozz vele. Miért rugaszkodtál 
ei ? Most csupa gőg vagy: magad 
az isten, mert folytatod a teremtést, 
t eremtés ez ? Még semmit se tudni. 
Nézd: mi, régi cselekedeteid,
milyen szépek vagyunk! Akkor te­
remtettél igazán.

A régi cselekedeteim ? Erőltetem 
a szememet, mit látok ? Semmit. Ki 
zümmög, ki sir ? A völgy, az éjszaka 
meg a csend. Vagy a gyerekeim ? 
Dk az én régi cselekedeteim ? Fello­
bog a sötétség. Olyan furcsa ez a 
sötétbenlátás. A gyerekeim, kiket a 
jövőbe szórtam, mint a rizst, ők az 
igazi teremtés ? De ki látja, vájjon 
*k kikelnek ? Künn a gyékényen 
bortyogás és szuszogás ... egy öreg 
meg egy gyerek.. . mennek a hegy­
oldalon. Az öreg kézenfegja a gye­
reket egymásmelleit tipeg mind-

akettő: s olyan különös, hegy 
ellenkező irányban. S olyan 
ijesztő, hogy az öreg felfelé a 
lejtőn, a gyerek lefelé. Nem értem 
az értelmét. Láng vagyok és föld 
vagyok, de a föld most türü, nagy, 
eltakarja a lángot. Valaha a lángot 
növeltem magamban, most a földet. 
Imádom a földet... magamat?... 
O senki, semmi nem él, csak én, 
minden az én koponyám földtekéjétől 
sarjad. Asszony ? Gyerek ? Nagyapó? 
Testvér? Csak álmodom őket: én 
vagyok 'valamennyi. Berácha ? Nincs, 
én vág; ok. Szeretem? Magamat 
szeretem. Vitatkozom vele ? Magam­
mal. Haragszom rá? Magamra. A 
gyerekek ? Mind én vagyok. A té­
tova bizonyosság, a jövőm. A roska­
tag vén ? Én vagyok. A múlt. Az 
idegen gyerek ? Én vagyok, én. Bo­
lyongok, rajongok, idegenek kenyerén 
élek. Ilyicska? Nincs. En vagyok 
Ilyicska. Amilyen szeretnék lenni. 
Ezékiel ? Gőgös, indulatos, én. Zriel, 
az alázatos ? Én, én, én. Alfieri a 
habozó ? Én. Naclimen a kiegyene­
sedő görnyedés ? Én. A litván, fél­
szeme örök gyámkodásával... Baszje, 
Iza, aki a termékenység után sza­
lad... Dinjuska, aki most ébred a 
csukott szüziségből: én. És Penina 
a nemes szépség és Zebulon a torz. 
És Abu Abdulla is, aki elrontom az 
ennen életemet: én. Én vagyok, 
csak én egyedül, az egyetlen élő, az 
egyetlen ernbertörzs. Egy világ, mert 
álmodom. Álmodom?

Én aggódom valamennyiért, ver­
gődöm valamennyiért, rajtam a 
gond és a félelem batyuja, cipelem 
valamennyiért. Ok pihennek az ál­

mom nycszolyáján, én álmatlanul 
hán; kolódom kemény fekhelyemen... 
mert nem álom ez, látomás... lidérces 
vízió... küzködök a rontóval. A rontó 
is belőlem indul, hogy szétzúzza, 
amit építek... Nem is egy ez a rontó, 
egész sereg... Nem bírok velük. 
Nyargalnak a völgyön át, fehér lepel 
a testükön, gonosz démonok. Iszonyú! 
Ölni indultak, rombolni, rontani. 
Testvérek, ne engedjétek! Én tudom, 
mit kellene csinálni. Felszaggatní 
magamat és póznára aggatni a lán­
got : a szivemet, mint egy lámpást. 
A porba borulnának és azt monda­
nák : testvér! Hol egy kés, hogy 
felhasitsam a bordámat. Itt volt a 
pogromkés a lapockám alatt, már 
nincs itt? Hé testvérek, ébredjetek, 
ébredjetek!

Minden hiába. A rontó ledöntött, 
átgázolt rajtam. Már elindult. A föld 
nyakára tette a lábát, megfojtja. Az 
életet, amit én teremtettem. Már 
béget, mint a haldokló kos, már sir 
ez az én életem. Rettenetes zugás. 
Valaki segítségért kiált. Jisáj, Jisáj!

Az én nevem Jisáj ?
Az asszonyom áll mellettem fel- 

dultan, ziláltan és jajveszékel. „Jisáj, 
árvíz!“ Jön be nagyapó a másik 
kamrácskából. Nagyon fehér. Hozza 
Mélechet a esuklójánf^Én nem tu­
dom, jön valamerről a viz.“ Hajnal 
van, kezd derengeni. A fejemben egy­
szerre világosodott. „Az arabok! Át­
vágták a zsilipet!“ És első indula­
tomban a házam népére dühöngök. 
„Én ki akartam menni az éjjel, de 
tóletek nem lehetett.“ Berácha fel­
tolja könnyes arsát. „Mit mondasz 
Jisáj!“ A gyerekek az ágyban ránk­

emelkednek, Ézer hallgat, Cippora 
pityereg, Kalbu hangosan sir: „Anyu, 
anyu!“

Ki az udvarra! Az asszony az 
ölébe kapja Kaibut, uíánnam. Nagy­
apó az ajtóig jön, olt megáll gör­
nyedtem mint gyász. Mélc-ch, aki a 
gyékényen feküdt s most csupa viz, 
didereg. Különös, milyen tisztán lá­
tok magam körül mindenkit: csupa 
rémület és szepegő fájdalom. Rajtuk 
keresztül látom a szerencsétlenséget. 
A viz elöntötte a völgyet. Egy pisz­
kos tenger. Jön, ostromolja a tele­
pemet, a testvérek te1 epeit, nőttön-nő, 
mindent elnyel. A földem viz alatt. 
Sehol egy zöld levél. Csak a cseme­
ték nyújtják ki magukat az árból. 
Az istálóban . fájdalmas bőgés. „Sá­
tor !“ kiáltja Berácha furcsa színével 
az ijedelmes hangnak. Szaladunk az 
istállóba. Már tudom, az asszony 
megsejtette. Sátor megellett. Alatta 
borja, beleíógatja fejét a vízben. Meg- 
fuladt? Még él. Ölbekapom, a já­
szolba, teszem. Oda nem ér a viz. A 
kecske kapkodja a lábát, pohos venhe 
a vízben. „A tetőre!“ kiálltja Berácha. 
Leteszi Kaibut a borjú mellé a já­
szolba, átnyalábolja a kecskét viszi 
fel a létrán a kis istáló tetejére. Én a 
tehénnek hajolok, a kidöntött ajtóra 
fektetném, nem érek rá segíteni. Csak 
most látom, milyen erős ez az asz- 
szony.

Már nincs bennem rémület. Se 
csüggedés. Csak neki kell látni és 
elmúlik ez is. „Gyerekek fel a ház­
tetőre !“ Tan egy "kis lisztünk, krum­
plink, egy kosár veteményes mag. 
Néhány ruhadarabunk, gyékényink, 
szalmazsákunk. „Fel a tetőre!“ >U-
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Az utódállamok gaz­
dasági konferenciát 
tartanak Ungváron

- Az UJ Kelet tudósltójitil -
Ungvár, április 9. As utódállamok 

gazdasági életében rövidesen gyö­
keres változás fog bdállani, mely 
Középeurópa kereskedelmére és ipa­
rára aagy kihatással lesz. A cseh­
szlovák kormány megbízásából a 
rusziaszkói kormányzóság, tárgya­
lásra hipta meg Lengyelország, Ro­
mánia és Magyarország képviselőit, 
hogy az egyes államok közötti gaz­
dasági kapcsolat szorosabbá tételéről 
megbeszéléseket folytassanak. Dr. 
Liska Ferenc, kereskedelemügyi refe­
rens, aki a tárgyalásokon a prágai 
kormányt fogja képviselni, a napok­
ban meginduló tárgyalások anyagá­
ról a következőket mondotta:

— Rtiszinszkó centrális fekvésé­
nél fogva természetes összekötő te­
rülete Lsngyelország, Románia és 
Magyarország között. Ezzel egyide- 
, üleg Ruszinszkó a világkereskede- 
emnek is fontos fényerője kell, hogy 
egyen, mert Csehszlovákia kivitelén 

s behozatalán kívül itt bonyolitódik 
le a tranzitóforgalom is a legtöbb 
európai állam között. Ennek a hiva­
tásának Ruszinszkó eddig azért nem 
tehetett teljes mértékben eleget, mert 
Románia kivételével, a többi utód­
állammal való kapcsolat felvételét 
politikai okok megakadályozták. Most 
azonban megállapodás jött létre 
Csehszlovákország, Magyarország és 
Lengyelország között a tranzitófor- 
galemra vonatkozólag és igy aktu­
álissá vált a helyre állott gazdasági 
összeköttetés szabályozása és ki- 
mélyítése. Magyarországgal olyan 
egyezmény jött létre, mely alapját 
képzelheti egy mind a két államra 
kedvező kereskedelmi szerződésnek. 
Ez a szerződés, mely a most egybe­
hívott konferencián kerül tárgyalásra, 
a korlátlan vasúti forgalmat, a pos­
tai és személyforgalmat fogja helyre­
állítani.

— A lavocsnei határ megnyitásá­
val helyreállott a vasúti forgalom 
Keletgaliciával, Bukovinával, Bssza- 
rábiáyal és igy Lengyelország és 
Románia gazdasági életéhez még egy 
erős szállal fűződtünk hozzá °Ez° a 
vonal azonban nem elegendő a for­
galom lebonyolítására. Ezért sürgő -

iyen jó ösztönünk volt, hogy lapos 
tetőt építettünk. Milyen okos volt 
Beracna, hogy beültette virággal. 
Véleménnyel okosabb lett volna, de 
tudhatta 6 ? így is, ez a virágos 
tető: vigasz, az egyetlen a szeren­
csétlenségben. Egy darab szín, szivár­
vány. „Fel a tetőre! “ A gyerekek 
már fenn vannak.

Nagyapó is felerőlködik a létrán. 
A lábáról csurog a viz, sóhajt meg­
áll, rámnyitja piroshéjas szemét. ,,Te 
tudod, hogy az arabok?“ Már nem 
vagyok benne olyan bizonyos. Nézek 
a Kecsketőgy felé, de odáig még 
nem látni a szürkeségben. „Nem 
tudom, nagyapó“, felelem, „lehet, 
hogy a viz mosta el a vízzárót“.

Adogatom fel a holmit Beráchá- 
nak, aki a felső létrafokon áll. Odafenn 
Mélech szedegeti, Cippora rakosgatja. 
Térdig állok a vízben, de nem érzem. 
Csak a létrán látom, hogy emelkedik 
az ár. Már a harmadik foknál tart. 
Atámelyeg rajtam a rémület. Ha 
utánunk jön a tetőre 1 Ha nem akar 
visszahúzódni! Itt pusztulunk mind­
annyian! „Azt hiszem, megállóit“, 
mondom Beráchának.

Berácha lejön, benéz az árva 
bútorok közé. A szoknya sodródik 
utána a vízben, mint egy uszály. Jön 
ki a zsámoly, hozza a viz. „Még ezt!“

a
 a Berácha és viszi fel a létrán, 
l körülnéz, az arcán is meg- 
iz ár. Most maga a reményte­
lenség ez az asszony.

„A vetemény 1 Az árpa 1 A rizs 1 
Mmdenenk odavan, Jigáj 1 Minde­

sett meg fogjuk nyitni az Uzsok— 
siankii és a Kőrösmezőn át húzódó 
vasútvonalakat is, ha Lengyelország 
túltesz! magát politikai okokon. A 
lengyelországi összeköttetést, mely 
Ruszinszkóval jelenleg teljesen szü­
netel, főleg a kárpáti vonalak fel­
szabadításával fogjuk megindítani.

— Románia az az állam, amellyel 
eddig a legélénkebb volt Ruszinszkó- 
nak a gazdasági összeköttetése. Ru­
szinszkó főleg vasárut exportált 
Romániába, azonkívül vegyipari cik­
keket. A kereskedelmi forgalom 
szinte teljesen zavartalan. A még 
fennálló akadályokat kiküszöbölni 
Romániának is érdeke. A határ for­
galmat főleg egyes meg nem felelő 
alkalmazottak túlkapásai zavarják. 
Csehszlovákia és Románia hivatalos 
megbízottai nemsokára értékezletre 
fognak összeülni, hogy a tavaly meg­
kötött kereskedelmi szerződés tény­
leges életbeléptetését megbeszéljék,

Az utódállamok ungvári konfe- 
reneiáján valószínűleg egyezmény fog 
létrejönni oly irányban is, hogy azt 
a teheráruforgalmat, mely más ál­
lamba szól, szintén konvencionális 
vámtarifa alapján fogják lebonyolítani.

Belföld
(x) Újra szabályozzák a deviza- 

forgalmat. Bukarestből jelentik : Hol­
nap ül össze a valuta-bizottság, amely 
több aktuális kérdést fog megtárgyalni. 
Mindenekelőtt el fogja készíteni a 
devizaforgalom uj szabályozására vonat­
kozó rendeletet, amelyet még husvét 
előtt a miniszter tanáé s elé terjeszt.

(x) Újból beosztják az erdélyi 
vámkerületeket. Bukarestből jelentik, 
hogy a központi vámigaztóságban ren­
deletén dolgoznak, amely az erdélyi 
vámkerületeket újból be fogja osztani. 
A rendelet áprilisban jelenik meg, de 
csak május elsején lép életbe.

(x) A brailai gabonakészleteket 
átadják Franciaországnak. A mai
kormány súlyos örökséget vett át előd­
jétől a Franciaországgal és Svájccal 
kötött gabonaszállítási szerződésekben. 
A minisztertanács már régebben elha­
tározta, hogy a Svájccal kötött szerző­
dőst felbontja. Franciaországgal ezt 
nem lehetett megtenni, mert a vállalt 
gabonamennyiség nagyrészét már az 
előző kormány átadta. Most azt hatá­
rozta a legfelső gazdasági tanács, hogy 
a hátralékos szállítás perfoktuálására 
igénybe veszi a brailai készleteket, 
amelyeket a napokban hajóznak be és 
szállítanak Franciaországba.

(x) A bukaresti határozatok a 
nemzetközi Duna bizottság előtt. A
nemzetközi D una-bizottság mint isme­
retes, ad hoc ülést tartott Bukarestben 
a duna biztonsági szolgálat ügyében.
A bukaresti határozatokat a bizottság a 
Pozsonyban székelő nemzetközi bizott­
ság elő terjeszti a május 15-én tar­
tandó ülésen.

(x) A gyáriparosok tiltakoznak a 
városi szabályrendelet ellen. A tavasz - 
szál meginduló építkezések egyik leg­
nagyobb akadálya a telekhiány, melyen 
a város úgy akar segíteni, hogy egy 
szabályrendelettel kisajátithatóvá tettek 
építkezés céljaira minden olyan telket, 
amire a tulajdonos nem szándékozik 
építeni. A kolozsvári gyáriparosok jog­
ős szabályellenesnek tartják ezt a ren­
deletet ős szervezetük vezetősége révén 
az illetékes miniszterhez fordulnak a 
sérelmes rendelet visszavonása ügyében.

(x) Megalakult az élőmarha-, zsir- 
és szalonnakereskedők szindikátusa.
Megírtuk, hogy az egymás után alakuló 
szindikátusok között szerepel Erdély és 
Bánát egyik legjelentékenyebb terme­
lési ágának, az élőmarha-, zsir- és sza­
lonnakereskedők szindikátusa is. Teg­
napelőtt népes gyűlés keretében mond­
ták ki az érdekeltek egyhangúlag a 
szindikátus megalakítását és egy bizott­
ságot alakítottak, melynek tagjai a kö­
vetkezők : Winkler Mór (Cluj), dr. Blatt 
Mek (Olaj), Aj an Tódor (Szamosujvár), 
dr.- Török Bálint (Cluj) és dr. Garób 
Imra az Export-Import Egyesület köz-

\ pontból delegált alelnöke, E bizottság 
feladata lesz e hó 18-ig kidolgozni a 
szindikátus alapszabálytervozetét ős 
összehívni az első rendes közgyűlést, 
amely jóvábegyja az alapszabály terve­
zetet és megválasztja a vezetőségit. Az 
előkészítő bizottság titkárává Ujhelly j 
Györgyöt, az Export Import Egyesület 
központi főtitkárát választották meg.

(x) A cseríerr^elők szindikátusá­
nak rendkívüli közgyűlése. A néhány 
hete megalakult erdélyi csertermelők 
szindikátusának tegnap megtartott vá­
lasztmányi gyűlés résztvevői egyhan­
gúlag elhatározták, hogy a cserterme­
lés intenzív fokozása érdekében Kolozs­
várt központi értékesítő irodát létesíte­
nek. A választmány Rappaport Henriket, 
Frankéi Mórt, Blotter Aladárt és Lajost 
bízta meg, hogy a csereértókesitő-iroda 
tervezetét és felállításának módjait rész­
letesen kidolgozzák és ápriiii 16 án 
délelőtt 9 órakor az Export-Import 
Egyesület Unió-utca 3 szám alatti 
központi helyiségében összeülő rendki ) 
vüli közgyűlés elé terjesszék jóváhagyás 
végett.

Külföld
(x) Owen nem tartja megfelelő­

nek a mai időt tervei megvalósítására.
A „Westminster Gazette“ jelenti 
Washingtonból: Owen szenátor, aki a 
napokban tért vissza útjáról, kijelen­
tette, hogy az európai államok mai 
politikai viszonyait nem tartja alkalmas­
nak tervei magvalósítására. Owen azért 
járt Európában, hogy több országban 
felállítja a Federal Reserve Bank 
fiókjait, az európai újjáépítés megvaló­
sítására, de tárgyalásai sehol sem 
jártak sikerrel.

(x) A turini automobilgyár redu­
kálta üzemét. A „ Cornero dTtalia- 
jelentése szerint az egyre fokozodó 
ipari válság arra késztette a turini 
autógyárat, hogy üzemét lényegesen 
redukálja. A gyár igazgatósága elhatá­
rozta, hogy hetenként csak 4 napot 
fog dolgoztatni.

(x) Felszámol a Marx & Comp, 
Rotterdamból táviratozzák, hogy az 
ottani Marx & Comp. bankház az utóbbi 
hetekben szenvedett súlyos veszteségek 
miatt fel fog számolni. Szakkörökben 
úgy tudják, hogy a nagy pénzintézet a 
részvényeseket teljesen ki fogja elégíteni.

fTavaszi «jdsnsÉáoiu
Női, gyermek harisnya, 
keztyü és rövidáru nagy 
választékban érkezett

Fischbein 8 Spitz
rövid és kötött áru üzletébe CLUJ 
(Kolozsvár), Píata Unírií (Mátyás 
király-tér 29. szám. Bánífy-palota.

1332

Hp31“

Y MOLYKAR
elten megvédi

r
in SZŐRME

RUHÁIT
Tűz és 

betörés ellen 
biztosítva.

J

1333
Javításokat

téli sesonra már vállalónk

EisenstädtBP 8 Comp.1
stőrmeároháta CLUJ— 
KOLOZSVÁR, Cal. Víc- 
toriei (v. Kossuth Lajos 

utca 7 szám.

Szerda 1922. április 12

Wetsz és Molnár
női divatáruháza
újból megntiütn

Szerda, 192|

1334

is
cég alatt, Cal. Reg.
Ferdinand 6. szám
alatt, a volt helui-
séggel szemben, o

rrenx Szalámit postán 
utánvét mellett pontosan szállít 1344

Hitiife Mg? 8 B szalámijára
Cluj, Plata Mihail Vlteazul (Szé- 
chenyi-tér 39. Telefon 12—93 

Árjegyzék és kívánatra ingyen

nos Styé

Saját kisüstön 
főtt seprű- és 
szilvapálinka

BOGNÁR
ÉS

SZÁNTÓ
-CLUJ-
(C. REG. FÉRD. 70.) 
TÄRGU-MURE?

pNÍ?ris’3 H2hw* ma

felügyelete alatt 
saját szűrésű ura­
dalmi FAJBOROK

3571

HDS hty

Engros
detail osztály

hol állandó nagy i aktár Voál, 
Voál-dirndl, vásznak, Gold­
berger kartonok, előtt, serge, 
szövetek, kendők stb. leg­
olcsóbb árak mellett ooooo

Baumzweig, Rozenfeld 16
Calea Regele Ferdinand, 

Főpostával szemben

Habima Érd
Habima Eri

Tegnap este kai 
deztek egy jóizl 
Doktor auf Reis1 
cimü bétfelvoná 
házaspár, Raq 
Wider, Teszler 
bájos Blind \ 
élvezetesek voll 
tartó előadás í 
mulatott és né] 
ujráztatott.

MAGI
H

Szerda : A mámor j
helyárakkaf
B.)

Csütörtök : Nincs j 
Péntek: Nincs el| 
Szombat: Nincs 
Vasárnap d. u.:

Lili föllépő! 
kai.)

Vasárnap este : 1 
repriz. Uj 
osztással 
bérlet 129. 

Kedd d. u.: Kis I 
9-edszer. 

Kedd este : Ujü 
adás : 75-öd 
játékával, 
bérlet 130.

A műsorra tűzöl! 
megválthaté k

A nagyságos
ünnepek utáni 
vígjátéknak lesz; 
ságos asszony táJ 
h táncművész pár] 
II. felvonás tánc 
legfrissebb kreácil 

A mámoi. M| 
Strindberg hatalco 
kotását, a Mámor 

Husvétünnepi] 
lesz a húsvéti ümi 
kan: Vasárnap dl 
adják olesó helyáJ 
játékával, este pej 
lesz a reprlze, 
Ducival, Sereg Mi 
Bélával, Réthelyv j 
vei, Virággal, a fi 
a Rokkant huszár J 
met adják teljeseid 
délután Farkas Id 
kis kadét, estére | 
eek. A Gül Babá-i 
kitűzve. Vale men 
lehet a jegyeket

(Aö Bon

Összes párisi] 
kát, toilette 
1282 mei

Telefon: 917.

g» -
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Weisz és Molnár
női divatáruháza
újból megnyílt;;

hüMnhár
cég alatt, Cal. Reg.
Ferdinand 6. szám
alatt, a volt hely­

iséggel szemben, o

Szerda, 1922. április 12.

Szalámit postán 
ktt pontosan szállít 1344

[ír 8 B szaMm’gsfára
«’iata Mihail Vlteazul (Szé- 

•tér 39. Telefon 12—90. 
12*2,"í kívánatra ingjen.

|t kisüstön 
seprű- és 
apálinka

GNAR

i. FÉRD. 70.) 
U-MUREß

c* ^fcaj mm/f*
»• I *za / W I i ma

relete alatt 
szűrésű ura- 
IFAJBOROK

nagy jaktár Voál, 
U, vásznak, Gold- 
jtonok, előtt, serge, 
tend ők stb. leg- 

fak mellett ooooo

ílBözenfeldlB
rgele Ferdinand, 
tával szemben

foa 1100.

UJ KELET

5Z0tó-MÜ8É5ZET
Habima Erdélyt Zsidó Színpad

Habinia Erdélyi Zsidó Színpad.
Tegnap este kabarészem előadást ren­
deztek egy jóizii egyfelvonásossal Der 
Doktor auf Reisen és a Mamesz Thriinen 
című bétfelvonásos drámával. A Stramer 
házaspár, Rabbinovitzék, Waldberg, 
Wider Teszler és különösen a friss és 
bájos ’ Blind Aranka nagyon jók és 
élvezetesek voltak. A majdnem éjfélig 
tartó előadás alatt a közönség jól 
mulatott és néhány dalt több ízben 
ujráztatott.

magyar színház

Heti műsor
■Szorcla : A mámor. (Újdonság,3-adszor. Rendes 

helyárakkal. Béli et.szám cser»: 126. szár*. 
B.)

Csütörtök: Nincs előadás 
Péntek: Nincs előadás.
Szombat: Nincs előadás.
Vasárnap cl. ti.: Ártatlan Zsuzsi. (V. Hegyi 

I.ili föllépésével. Mérsékelt helyárak­
kal.)

Vasárnap este : Három a kis lány. (Operette- 
repriz. Uj betanulással és uj szerep- 
osztással Rendes helyárakkal. Napi 
bérlet 129. szám. A.)

Kedd cl. u.: Kis kadét. (Operottujdonség.
9-edszer. Mérsékelt helyárakkal.)

Kedd este: ti ül Baba. f Jubiláris-operotto-elő- 
adás : 75-ödszvr. Somogyi Emmi vendég­
játékával. Rendes helyárakkal. Napi 
bérlet 130. szám. B.)

A műsorra tűzött előadások jegyei előre 
megválthatók a színház pénztáránál.

A nagyságos asszony táncosa. A húsvéti
ünnepek utáni első estén, szerdán, francia 
vígjátéknak lesz a bemutatója. Gime : A nagy­
ságos asszony táncosa. A színház fölkérte 
a táncművész párt, Teddyt és Olgát, hogy • a 
II. felvonás tán' akadémiáján mutassák be a 
legfrissebb kreációikat

A mámor. Ma este harmadszor adják ! 
Strindberg hatalmas és megrázó drámai al- i 
kotását, a Mámor-t. * j

Husvétünnepi előadások. Hat előadás 
lesz a húsvéti ünnepeken a magyar színház 
»an: Vasárnap délután az Ártatlan Zsuzsi-t 
adják ol*só helyárakkal s Hegyi Lili vendég­
játékával, este pedig a Három a kis lánynak 
*sz a repriza, Kolbay Ildikóval, Kabdebó 
Ducival, Sereg Marcsival, Rózsa Ilivel, Bálint 
Bélával, Réthely vei, Nagy Gyulával, Leőwey- 
vel. Virággá', a főszerepekben. Hétfő délután 
a Rokkant huszárt, este pedrg a Cigány szerel­
met adják teljesen uj szereposztással. Kedden 
délután Farkas Imre népszerű operottéje, A 
kis kadét, estére pádig Huszka operettejé- 

A Lltl iiabá-nak jubiláris e’őaclása van 
kitűzve Valsmenyi ünnepi előadásra meg 
lehet a jegyeket már most váltani.

7. óidul

Bárdos Jenő
(Au Bon Gout) Főtér 4.

Összes párisi szövet, selyem, ka­
sát, toilette és divatujdonságaí 

megérkeztek.
Telelőn: 917. Olcsó árak!

Valutapiac április 11-én

TŐZSDÉK Lei

I Budapest

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

cseh
kor. márka

58524

lP/s

1640
1630

2578

1095

fran.
frank

svájci
frank

7030

470
473

2960

1792

1001

5825

2111/2

lira

253
276

osztr.
kor. dinár

70

1610 3971/2

Első
RM
a Eszi iteeráruggár

,SK XPiüfon íEzappBü-a.)

Festék áruk
Falzöld, smaragdzöld, pompej- 
vörös, venyigeíekete, okker, sa­
tinober, ultramarin, vaspor. Ana- 
lin festékek Meister Lucius féle. 
Salétrom, saiycil, cacaomassa, 
cacaovaj állandóan raktáron.
Léb PiylFBh Cluj» TeSsfan szám 471.

7- Ragadja meg az alkal­
mat, ha hódítani akar és 
tekintse meg

MOSHOÖICS HBZSIK9
párisi és bécsi modelljeit Cluj,
str.Memorandului Unió-u.9

^ Szalmakalapok varrását 
és festését legújabb torma 

^ szerint jutányosán vállal.
Masa mód cikkek gyári 

“V árban kaphatók! 3567

Weííí világ cipőkrémje

László 8 Berper
Harisnya és 
kötöttáruk 

nagykereskedése 
ChemnifzS gyárak 

Ie rakata

Cluj,
Str. Regina Maria

(volt Deák Ferenc-u.)

18.
Telefon 3—40.

3/32

107/8
10871/2)

lengy
márka

magy.
kor.

font
sterl.

920

610
610

3590

3401/íi

225
2262

1321

1005
257

336Ö

029

7675

29875

i —

1948
Í952

1145(

15132
12472

Gyárt és állandó ráír 'r mindenféle 
ékszerárukban. Vállal ríllíáns mun­
kákat javításokat és alakításokat. Va­
lódi és hamis ékkövek. Foglaló és 
vésnöki műterem. — Fogászati 
arany és forrasztó, huzalok és 

lemezek arany óa ezüstben. 
Nemesfém beváltó!

Telefon int. 2—13. —- Sürgönyeim :
„Juvaere Cluj“ 1273

. nos
Cukor, kávé, Frank, Beck, kókusz, 
ecet, bor, szilvapálinka és minden­
nemű húsvéti fűszer jutányos árban 

kapható. 1321

Rosenzweig Antal
Cluj, Piata Mihaiu Vlteazul 38. 

Telefon 4 — 36.

Cégtáblákat
legolcsóbban készít 1316

JAKAB
Stzrda Regaia 12a. (volt Majálie-u.)

Ha szép és elegáns ruhát akar, 
látogassa meg

llerkovits Jenő
férfi szabót str. Baba Novae (Beth- 
len-u.) 10., ahol bel- és külföldi szö­
vetek állandóan raktáron vannak. 00a

Pontos kiszolgálás, 1337 
Szolid és olcsó árak!

ENGROSISTAK
DETALISTÁK |ROGRESS
I egoI csobban
vásárolhatnak a 1312

rövidáru import cégnél 
Oradea-ffllare Nagypiactér 5

EUTFilED és HERSIOVITS
(Nagyvárad)

Piafa Lidivel 12-
Telefon szám 211.
Megrendeléseket 

postán eszközlünk.

Erdély legnagyobb és legszolidabb importőrjei. 
Komplett vagon olasz Cíarc-cérna valamint 
nyári harisnyák, keztyük és horgolt nyak­
kendők érkeztek. Állandó nagy raktár min­
dennemű rövidáruban, ooooooooooooooooooo

Nagy menny iség S íácipaár*, 
iáblaűveg, kailsbaái porcsliás és 
Dítmáf-íélc Iásr.paá.jö ét kast ti

Deutsch K. I,
üveg és porcdlán nagy- 
kereskedés részvénytársaság

Oradea-fflare — Nagyvárad
Str. Nícoke Jorgs (r. Zőldíz t*.} 4,

TELEFON 71.
13! t

Pontos és szolid kiszolgálás

ROHiUin I
Nyers olaj motorok, 
benzinmotorokf, loko- 
mobilok, kőjáratok, 
koptatok, dara- és 
dercetisz titok, 
radialsziták raktáron.

MoMiaísTsa Utóda Rt.
Biiománsi rabára, OradBa-Mare 

üagpac-té? \l szám.

zz

Ujrafoncsorozás! Fínntükrők gyártásai

Péchy és Társa
1 Modern üvegcsíszoló és tükörárugyár:j

üzemét ORADEA-MARÉ (Nagyvárad) Str. Saguna (Kapu- :;: 
| cínus-u.) 20 megkezdte: Minden méretű és minőségű tükrök,:;;

bútorüvegek olcsó árakon megrendelhetők. 1331

“kérjen'Árajánlatot*!’'

Húsvéti nos str r.uhnr menÉÉESEtt a [ulor-lnprt rt.-hoz DradBa-Mare
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SPORT
A Haggíbbo*—Víctotía 

mérkőzés hullámai

Miért nem bíráskodott Steinhübel 
Zoltán ?

A kolozsvári bírák szolidaritást
vállalnak Gergely Aladárral

A vasárnapi Haggibbor—Victoria 
bajnoki mérkőzés botrányának hul­
lámai folyton magasabbra tornyosul­
nak és messze kicsapnak a lokális 
sportkilengések szokott medrén. Ko­
lozsvár sportközönsége előtt csak 
egyes fázisai ismeretesek azoknak a 
a viharos tárgyalásoknak, amelyek 
a nagyfontosságu bajnoki mérkőzést 
megelőzték. A kolozsvári sportviszo­
nyokat csak felületesen ismerők előtt 
is érthetetlennek tűnt fel, hogy a 
két rivális csapat bajnoki mérkőzé­
sének vezetését kolozsvári biró vál­
lalta el, bár hírlapi közlések folytán 
már hetekkel ezelőtt nyilvánosságra 
kenilt, hogy Steinhübel Zoltán, a 
kitűnő aradi biró lesz a meccs 
bírája.

A megállapodás erre vonatkozó­
lag meg is történt a Haggibbor és 
a Victoria illetékes vezetői között. 
A Victoria intézője, dr, Morar Teofil 
írásbeli nyilatkozatot adott László 
Jenő Haggibbor-főtitkárnak, aki 
ideiglenesen az intézői teendőket is 
ellátja, hogy az április 9-iki bajnoki 
mérkőzésre Szika János (temesvári 
Kinizsi), Steinhübel (aradi CFR- 
Gloria) és Kiss Kálmán (nagyváradi 
Egyetértés) szöv. bírók egyikét fo­
gadja el, azonban a Victoria a maga 
részéről csak a szokásos 100 lei 
bírói dij^ fedezésére hajlandó, a vi­
dékről Kolozsvárra jövő biró minden 
más szabályszerű költségmegtérité- 
sét — a mérkőzésnek idegen biró 
szereplésével remélt fair és nyugodt 
lefolyása biztosításának érdekében — 
a Haggibbor egyedül, saját budgetje 
terhére vállalta.

Az Írásbeli nyilatkozat birtoká­
ban — miután Szika János biró 
már korábban 'obligót vállalt — 
László Jenő főtitkár Steinhübel 
Zoltán aradi bírót kérte fel a mér­
kőzés vezetésére. A kiváló futball- 
biró a meghívást elfogadta, lakást 
biztosíttatott magának Kolozvárt és 
érkezése napját is tudatta táviratilag, 
amit dr. Morar Vietoria-intéző is 
tudomásul vett.

Április 2-án nagy meglepetésre 
Suciu Adrián mérnök, a Victoria 
egyik elnöke, közölte László főtitkár­
ral, hogy — sajnálatára — nem fo­
gadhatja el a Morarral kötött meg­
állapodást és helyi bíróhoz ragasz­
kodik. A Haggibbor főtitkára nem 
akart az írásbeli megállapodáshoz 
való merev ragaszkodásával a Vic­
tor! ának nehézségeket okozni, le­
mondó táviratot küldött a mérkő­
zésre már felkért Steinhübel Zol­
tánnak és abban állapodott meg 
Suciu mérnökkel, hogy a Bírák 
Bizottságára bízzák a biró szemé­
lyének kijelölését. Miután a felkért 
kolozsvári bírák egyike sem vállalta 
a nehéz tisztet, a B. B. Gergely 
4 ladár szöv. bírót kérdezte meg, 
hogy hajlandó-e vállalni a mérkőzés 
vezetését. Gergely Aladár, nem is­
merve a kolozsvári sportéletben meg- 
aonosodott kulissza mögötti intriká­
kat, jóhiszeműen elfogadta a kikül­
detést. A B. B. pedig Gergely Ala­
dár biró munkáját megkönnyítendő, 
Winkle István és Vatianu Sibiu 
szöv. bírákat rendelte ki határ­
erőként.

A mérkőzést Gergely — nehány, 
bár súlyos tévedéstő leltekintve — eré­
lyesen vezette a Haggibbor javára 
megítélt tizenegyesig. A tizenegyes 
indokolt vagy jogosulatlan volta miatt 
i Victoria játékosai nem tiltakoztak. 

í)e amidőn Braun Béla, a Haggibbor 
Kitűnő cemerhalfja védhetetlen góllá 
jrtékesitette a büntetőrugást, akié­

it)
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Engros eladás!-.———
Rövid, norinbergi, ga- I 
lanterie és papíráruk m
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val szemben, amelynek következmé­
nye Komáromi hátvéd és Istvánffy

E JL
yj Cluj, Calea Reg. Ferdinand

125. sz. Főpostával szemben. 
Szakmabeli segéd felvétetik.

■■■ Engros eladás!
jobbszélső kiállítása lett. A Victoria 
egyes játékosai olyan kifejezésekkel 
illették a bírót, amelyek nem tűrnek 
nyomdafestéket és amelyeket Gergely 
biró is „stb., stb.“-vei jelöl meg ter­
jedelmes bírói jelentésében.

Most következett Morar intéző 
tiltakozása Gergely bírónál, a prote­
stáns hangja azonban nem volt a 
biró személyét feltétlenül megillető 
tiszteleteihez méltó. A biró gondol­
kodási időt adott a kiállított játéko­
soknak a pálya elhagyására és miu­
tán — véleménye szerint — a 45 
perc is letelt, lefújta az első félidőt.

Következett a második half-time.
A két kiállított játékos is pályára lép, 
amit Gergely biró — a labdarugó­
szakosztályba benyújtott jelentése 
szerint —

„külső terror kényszerítő hatása 
alatt“

tűrt el. Ennél a pontnál kapcsolódik 
be a Haggibbor—Victoria bajnoki 
mérkőzés botrányhullámaiba több régi 
kolozsvári szövetségi bírónak az a 
komoly határozása, hogy Gergely 
Aladár szövetségi birótársukkal szoli­
daritást vállalnak és nem vezetnek 
többé Kolozsvárt nyilvános mérkő­
zést, ha az FSSR illetékes kolozsvári 
szervei példaadó szigorúsággal teljes 
elégtételt nem szolgáltatnak megfenye- 
tett kollégájuknak.

A biró személye a pályán és az 
általa vezetett mérkőzéssel kapcsola­
tosan a pályán kívül is, a mérkőzés 
után az utcán és bárhol, tabu min- 
mindenki részére. Személye sem mo­
rális, sem fizikai kényszernek nem 
lehet céltáblája, ítéletei — amennyi­
ben a szabályok szellemét nem sér­
tik — megfelebbezhetetlenek, téve­
déseiért pedig egyedül csak a Bírák 
Testületé, ilyen hiányában kizárólag 
a Bírák Bizottsága által vonható 
felelősségre.

Nagyop súlyos és elszomorító 
elfajulása a futballsportnak, ha akad­
nak dresszben levő játékosok és egy­
leti vezetőemberek, akik ennyire 
megfeledkeznek magukról! ~

Az igazi sportembert lelki gent- 
lemaneség jellemzi, az ököl jog alkal­
mazása a futballban, amelynek vég­
eredményében, testet lelket nemesítő 
játéknak kell lennie, sivár lelkiiletet 
sejtet.

A FSSR kolozsvári kerületi bi­
zottsága tagjainak tárgyilagos ítéle­
tére appelálunk. Ha nincs módjuk­
ban radikális intézkedéssel megtisz­
títani a kolozsvári sportéletet, ható­
ságilag tiltsák be Kolozsvárt a lab­
darúgást.

A Steinhübl lemondására vonat­
kozó Írásbeli dokumentumok jelenleg 
a BB előtt feküsznek, amely hiva­
talból fogja vizsgálat tárgyává tenni 
a lemondás körülményét.

* Labdarúgás
Kolozsvár húsvéti sportprogramja.

Az április 17-ére tervezett Nagyvárad—
Kolozsvár válogatott csapatainak város­
közi mérkőzése, miután a nagyváradi 
egyesületek csapatait a Pásztor-serleg 
mérkőzések kötik le, elmarad. A hús­
véti ünnepekre fentartott szövetségi 
napra a komi te túl Regional labdarugó­
szakosztálya szerdán este tartandó 
ülésén állapítja meg a végleges sport- 
programot, miért is a szakosztály ez 
utón is felkéri a kolozsvári egyesületek 
intézőit, hogy a szerda esti ülésen 
megjelenni szíveskedjenek,

A Comítetul Régiónál ülése. A
kolozsvári kerületi bizottság ma, szer­
dán este ülést tart, amelyen a maros­
vásárhelyi MTK ellen felhozott vádak

ügyében hoznak ítéletet. A Comitetul 
Regional döntését a Szilágyi-ügyben 
és az MTK 8 pontja kérdésében egész 
Erdély sportközvéleményo lázas kíván­
csisággal várja.

Marosvásárhelyt a húsvéti ünnepek 
alatt az MTK, MCFR, MMTE és MSE 
csoportainak körmérkőzése fog nívós 
sportélvezetet nyújtani a sportközön­
ségnek.

A Pásztor-serleg mérkőzései. Nagy­
váradról jelentik: A FSSR Nagyvárad 
alkerületi intézőbizottsága a Pásztor- 
serlegért a következő sorrendben sor­
solta ki a csapatokat: április 16-án, 
husvét vasárnapján :

Törekvés—Bihorid,
Egyetértés—NAC.

Április 17-én, húsvéthétfőn: 
Makkabea—Egyetértés,
Törekvés—NAC.

Április 20 én:
NAC—Makkabea,

, Bíborul—Egyetértés.
Április 27-én : £

Bíborul—Makkabea, I
Egyetértés - Törekvés.

Május 4-én :
Bíborul—NAC,
Törekvés—Makkabea.

Felelős szerkesztő : MARTOD ERFéÖ 
Kíacó: KADIFSIBA. kiadóvállalat r.-t.
Előfizetési ár havonként............ 35 lei
Egyes szám ára mindenütt 1 lei 50 báni

APRÓHIRDETÉSEK
9gy i(4 Sre 1 lel. — Vastagabb betűvel lel.

SagMzebb apróhirdetés éra 10 lel.

Mindenféle fordítások román, magyar, an­
gol es francia nyelvre, valamint irógépp-1 

,° másolások gyorsan és pontosan készül­
nek. Fölvételi hely Friedmann hlrlapiroda.
_______ ______   3405-1

Átalakítás folytán belvároshoz közel üzlet- 
nak vagy gyári lerakatnak, esetleg iroda- 
helyisegnek alkalmas üzlethelyiség rakktárral, 
pincékkel kiadó. Ajánlatokat »Huszezcr« je- 
ligere kérek a kiadóhivatalba. 3642-1

A fűszer és h.isonszakmában teljesen kép- 
zett, vevőkkel önállóan érmt tezni tudó és 
az üzlet szellemi vezetésében is használható 
kereskedosegédet keresünk azonmli belé­
pésre. Ajánlatokat kérjük Sándor Mór és 
Tsaccg Tg,-Mures címre küldeni. 3650-1

, kávéház. Nagybányán Corset
kaveház teljesen újonnan berendezve ieltár- 
ral, tíz évi szerződéssel elköltözés miatt 
sürgősen eladó, ügynökök dijaztatnak. 3652-1

Egy románul beszélő tanulóleányt íel- 
vesz az »Ideal« hölgyfodrás és manicure 
sza.ion. Str. Universitarii (volt Egyetem-utca) 
1. szám. '

Cementcserép készitőgépek teljes felsze­
reléssel eladok. Legmann Apahída.

BtMo?, mosstaip, íeMbőr ás Mijgyáríóbiank
WKÍet fciciínyb*» «< nagyban. legol­

csóbb árat mellett. — Vidéki seegrendtldaeket kis posta­
it® «**gokb*B ti e»kő*t5k» — Jelenlegi talp 6, boe=k„,
Ira 65-7P lei. - vagoníélelnél 5 «sázalék ked%z
®é»a. son Bőrgyár,
gyorsan« raktárral «lemben. Tefcom gyár 3-86-ükás 3-87

Belvárosban
vagy közel ? város centrumához kere­
sek kétszobás lakást mellékhelyi­
ségekkel. Hajlandó vagyok jelentékeny 
áldozatra. Közvetítőket megfelelően 
honorálok. Cim e lap kiadóhivatalában.

Hercules gp meteigpr Ki

V

FiMat Baumzsweíg flrnoid, C!uj
Strada Reg. Ferdinand (Wesselényi M u.) 
25. szám. Állandó nagy raktár minden­
nemű gyermekkocsikban. Árjegyzéket 
Engros kívánatra küld. Engros
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Ha szép és divatos cipőt akar, saját érdeké­
ben keresse fel SÁMSON IZSÁK cipész­
üzletét Cluj, Eggetem-u. 2, ahol saját ké- 
szítményü kész cipőket 300 leitől feljebb 
beszerezhít. Mérték utáni megrendeléseket 
pontosan" és lelkiismeretesen eszközlök.

A külföld legbiztosabb féreg­
irtóanyaga megérkezett. Féreg­
irtást teljes garancia mellett 
ooooooooo eszközöl ooooooooo

GRÁTZ
Str. Saguna (Bartha Miklós u.) 
16. A legmodernebb cimfestést, 
szobafestést és mázolást 
oooooooo elvállalok, oooooooo
749 TELEFON 749
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MaAsGsVAeK
és ketígasda- 
ságí termékek

Déri Árpád nagykereske­
désének és kertgazdaságá- 
gának bizományi árusí­
tása a Farkas-virág­

üzlet (Mátyás király 
tér 32) és Hor­
váth- csemege­
üzletben (Deák 
Ferencz - utca) 
megkezdődött!

HOZPONTI HOLBVFOQRflSZ ES
IHaHIHŰHSZillOHfi,&S,r;;
1 Hajfesté 

ondolák 
legjobb
PÉTI

s, haj munka, fejmosás, í 
is, fésülés legmodernebb, 
kivitelben. Hajat vesz ek 1 —
:RFI JULISKA g

□ Legfinomabb “>ír lfr==ili____  likörkülönlegességek ,-jDS M—M
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Blumenfeld 
és Simon 

B.-T.
CLU1

síp. Mii IHaniu ZZ

©

©

Kitűnő tájborok © 7Ä*® rice
Kadima k^dóvállalat rt, kiadása, Cluj—Kolozsvár.
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CieJ-Kotozevár, Sj 
t, Pop, - Braaeal
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Szcrkesztöség j
Kiadóhivatal —j
Nyomda .............
Héber osztály --j 
Zt. N. Sz. -----

A kéziratok kizáj 
gzcrkesztöeégaek
dök. — Kéziratot! 
adunk vissza és id 

hetünk aej

V. éviolyan

A Ciod
bocsátotta ki :

Az óba 
Mint m 

világ cionistái J 
erdőkében.

A sékel vili 
hitvallomása a I 
kongresszusi vj 
részvételre és 
Világszervezetl 
feladatainak ni 

Az össj 
nemzsidó világi 
ségeivel küzkörf 
Meg kell mutál 
ellenfeleinknek,j 
akarják és köt 
kell, hogy lépj!

Szervei 
politikai ereje 

Kell-e
legelső és legfel 
hogy az összd 
országos és küld 
ban vannak ela 
győzelmévé kelj 

így hiti 
ges táborához :] 

Gyüjtsétek

Minden! 
felhívásunk :

Londoni

A Cionist 1

Erdély, Ba

A nem 
remói békekor 
kező élő zsidó 
egész világ. A 
hodásra megszí 
az „Erdélyi Zs 
méltóvá a név 
minek szimbóli 

Akiben 
tartozónak vall 
az évi sékelt 
teljes jogú tage 

Testvér 
az uj nemzeti 
Reméljük, heg, 
Máramaros zsii 
nemzet törzsén 
résztvesz az eg 

Nagy 1 
riinkben és az 
óriási száma fc 

Ennek e 
gtink szava us 
latban.

Aki át( 
sékelt, az nem 
zásáról, hanem 
tanuságíétel af 

Mennél 
á dágszervezeí 

Ez leg; 
Cluj K<

Az Erdély]
Glasij

dis|
Dr. Klein 

alelml
Bergner Mór [ 
Dr. Blumenfel 
Farkas Lajos]


